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CONTRATO DE PRESTAMO No. 2251

BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA (BCIE)

yla
REPUBLICA DE HONDURAS

COMPARECENCIA DE LAS PARTES

En la ciudad de Tegucigalpa, Republica de Honduras, a los nueve dias del mes de octubre del afio
dos mil veinte; DE UNA PARTE: EL BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA,
persona juridica de caracter internacional, con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, Distrito
Central, Republica de Honduras, que en adelante y para los efectos de este contrato se denominara
el "BCIE", representado en este acto por el sefior Dante Ariel Mossi Reyes, mayor de edad, soltero,
hondurefio, Doctor en Economia, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1968-02818, actuando en su
condicién de Presidente Ejecutivo y Representante Legal del BCIE. El sefior Dante Ariel Mossi Reyes
acredita su representacién mediante Resolucién de la Asamblea de Gobernadores del BCIE No. AG-
17/2018 de fecha 1 de octubre de 2018, mediante la cual fue electo Presidente Ejecutivo del BCIE
por un periodo de cinco afios, contados desde el 1°de diciembre de 2018 hasta el 30 de noviembre
de 2023. De conformidad con el Articulo 20 del Convenio Constitutivo del BCIE, el Presidente
Ejecutivo es el funcionario de mayor jerarquia en la conduccién administrativa del BCIE y tiene la
representacion legal de la Institucion, teniendo facultades suficientes para este otorgamiento; y, DE
OTRA PARTE: LA REPUBLICA DE HONDURAS, que en lo sucesivo se denominara el "Prestatario”,
representada en este acto por el Sefior Marco Antonio Midence Milla, mayor de edad, casado,
hondurefio, Abogado en Administracion Publica, con Tarjeta de Identidad No. 0101-1984-03401,
actuando en su condicion de Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas, de la Republica de
Honduras. Ambos, debidamente autorizados y con suficiente capacidad para celebrar el presente
acto, tal y como se acredita con los documentos de autorizacion contenidos en el Anexo A del
presente; han convenido en celebrary al efecto celebran, el presente Contrato de Préstamo, que en
adelante se denominard “Contrato”, en los términos, pactos, condiciones y estipulaciones
siguientes:

ARTICULO 1.-DEFINICIONES Y REFERENCIAS
Seccién 1.01 Definiciones.
Los términos que se detallan a continuacidn tendran el siguiente significado para efectos de
este Contrato:
“BCIE” 0 “Banco” significa el Banco Centroamericano de Integracién Econdmica.
“Calendario de Amortizaciones” significa el documento por medio del cual se establecen las

fechas probables en que el Prestatario amortizara el Préstamo, conforme lo sefialado en la
Seccién 3.08.
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“Cambio Adverso Significativoe” significa, cualquier cambio, efecto, acontecimiento o
circunstancia que pueda ocurrir y que, individualmente o en conjunto y a criterio del BCIE, pueda
afectar de manera adversa y con cardcter significativo: (i) el negocio, las actividades, las
propiedades o las condiciones (financieras o de otra naturaleza) del Prestatario; o (ii) la habilidad
del Prestatario para cumplir con sus obligaciones bajo el presente Contrato, los Documentos
Principales y/o el Programa.

“Cargos por Mora” significa todos los cargos que el BCIE podra cobrar al Prestatario, conforme a
lo establecido en la Seccidn 3.11 del presente Contrato.

“Causales de Vencimiento Anticipado” significa todas y cada una de las circunstancias
enumeradas en la Seccion 13.01 del presente Contrato y cualquier otra cuyo acaecimiento
produzca el vencimiento anticipado de los plazos de pago del Préstamo; resultando exigible y
pagadero de inmediato el monto del Préstamo por amortizar, junto con todos los montos
correspondientes a intereses devengados y no pagados, y otros cargos relacionados con el
Préstamo.

“Deuda” significa todas las obligaciones de indole monetaria a cargo del Prestatario, sean
contingentes o no, preferentes o subordinadas.

“Dias Habiles” significa cualquier dia habil bancario, excluyendo los dias sabados, domingos y
todos aquellos que sean dias feriados, de conformidad con la Ley Aplicable.

“Documentos Principales” significa el presente Contrato, los Documentos Legales de Creaciony
demas documentos entregados al BCIE por el Prestatario con ocasién del Préstamo, asi como
otros documentos que acrediten la personeria de los representantes legales del Prestatario.

“Délar” o “Délares” significa la moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.

“Ejercicio Fiscal” significa el periodo de tiempo comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre
de cada afio.

“Evaluacion I-BCIE Ex-Post” consiste en uno o mas instrumentos bajo un modelo determinado,
acompafiado de una coleccién de documentacion de sustento, a través de la cual el Sistema de
Evaluacién de Impacto en el Desarrollo (SEID) puede concluir sobre el logro en términos de
desarrollo del Programa segun los resultados obtenidos en las diferentes variables o indicadores
de impacto durante la operacién del Programa; el cual se considera representativo para
comparar con la evaluacién ex ante y generar lecciones aprendidas para la gestion por resultados
de desarrolio.

“Fecha de Vigencia” significa la fecha en que el presente Contrato entrara en ple
conforme a lo indicado en la Seccion 15.09 del presente Contrato.




“Intereses” significa el lucro, rédito o beneficio dinerario a que tiene derecho el BCIE

en su condicion de acreedor, en virtud del cardcter naturalmente oneroso del Contrato. La
revisién del margen de los intereses que se realizara conforme a la Seccion 3.10 del Contrato, se
hara considerando los siguientes componentes: (i) los costos de captacién de recursos; (ii) el
costo operativo razonable para el BCIE; (iii) el riesgo crediticio; y, (iv) margen razonable de
rendimiento de acuerdo con los objetivos de rentabilidad y los niveles de capitalizacion del
Banco.

“Ley Aplicable” Se refiere al conjunto de leyes, reglamentos y demds normas de caracter general
que deben aplicarse y tomarse en cuenta para todos los efectos juridicos del Contrato y que se
encuentra definida en la Seccién 15.04 del presente Contrato.

“Ley General de la Industria Eléctrica (LGIE)” Se refiere al Decreto Legislativo No. 404-2013
publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 20 de mayo de 2014 y sus posteriores modificaciones.

“tistado de Exclusiones” Consiste en operaciones programas o proyectos que el BCIE no
considerard ni financiaréd a que se hacen referencia en el Anexo J del presente Contrato.

“Matriz” significa la Matriz de Acciones de Politica y Resultados de Desarrollo esperados y que
se hacen referencia en el Anexo F del presente Contrato.

“Mercado” significan los diversos espacios donde se juntan la oferta y la demanda a nivel global
para definir los precios de los instrumentos financieros que son intercambiados y donde los
agentes econémicos acuden para fondearse, invertir sus excedentes de liquidez o cubrir sus
riesgos. Estos mercados pueden ser fisicos o virtuales y se localizan en los principales centros
financieros del mundo, como por ejemplo Londres o Nueva York. Algunos de los principales
mercados del sistema financiero internacional son los de capitales, de derivados y de monedas.

“Moneda Local” significa la moneda de curso legal en la Republica de Honduras.

“Operaciones de Politica de Desarrolio (OPD)” significa aquellas que se otorguen al sector
publico soberano de los paises fundadores y regionales no fundadores con la finalidad de
promover crecimiento econdmico equilibrado, reduccién de la pobreza, desarrollo sostenible y
combate al cambio climatico, con acciones de politica y resultados de desarrollo que sean
prioritarios para el prestatario y que fortalezcan el mantenimiento de la estabilidad
macroeconomica.

“Opinién Juridica” significa el documento que deberd ser entregado al BCIE como requisito

previo al primer desembolso, conforme a lo establecido en la Seccidn 6.01 y siguiendo el modelo
gue aparece en el Anexo D. ‘
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“Pagos Anticipados” significa cualquier pago (independientemente del monto) sobre

la totalidad o parte del principal que se encuentre insoluto y que el Prestatario realice: a) en
forma anticipada a las fechas establecidas en el Calendario de Amortizaciones, o b) en exceso del
monto que le corresponde pagar en cualquier fecha conforme el Calendario de Amortizaciones;
cuya regulacion se encuentra establecida en la Seccién 3.13 del presente Contrato.

“Periodo de Gracia” significa el periodo a que se refiere la Seccidn 3.02 del presente Contrato
que esta comprendido entre la fecha del primer desembolso y la primera fecha de pago que
aparece en el Calendario de Amortizaciones, durante el cual el Prestatario pagara al BCIE los
intereses y comisiones pactadas.

“Perturbacion o desorganizacién del mercado” significa la determinacién del hecho descrito en
el primer parrafo de la Seccién 5.05.

“Programa” significa los objetivos, politicas y acciones definidas en el Oficio No. DGCP-FE-
704/2020 suscrito por el Prestatario el 03 de julio de 2020.

“Préstamo” significa el monto total que el BCIE financiard al Prestatario para la ejecucion del
Programa.

“Prestatario” significa la REPUBLICA DE HONDURAS, que asume la obligacién de pago del
préstamo contenido en el presente Contrato.

“Tasa LIBOR” significa, respecto de cualquier periodo de intereses, la tasa anual equivalente a la
Tasa LIBOR de la “British Bankers Association” (la “BBA LIBOR"), segun sea publicada por Reuters
(u otra fuente comercialmente disponible que proporcione cotizaciones de la BBA LIBOR segun
sea designado por el BCIE de tiempo en tiempo) aproximadamente a las 11:00 a.m. tiempo de
Londres, dos Dias Habiles antes del inicio de dicho periodo de intereses, para depdsitos en
Délares (para entrega el primer dia de dicho Periodo de Intereses) con un plazo equivalente a
dicho periodo de intereses. Si dicha tasa no esta disponible en dicho tiempo por alguna razdn,
entonces la LIBOR para dicho Periodo de Intereses serd la tasa anual determinada por el BCIE
como la tasa a la cual depdsitos en Délares para entrega en el primer dia de dicho periodo de
intereses en fondos disponibles el mismo dia en la cantidad aproximada del Desembolso
realizado y con un plazo equivalente a dicho periodo de intereses, que seria ofrecida a bancos
importantes en el mercado interbancario de Londres a su solicitud aproximadamente a las 11:00
a.m. (tiempo de Londres) dos Dias Habiles antes del inicio de dicho periodo de intereses.

Seccién 1.02 Referencias.
A menos que el contexto de este Contrato requiera lo contrario, los términos en singular abarcan
el plural y viceversa, y las referencias a un determinado Articulo, Seccion o Anexo, sin mayor
identificacion de documento alguno, se entenderan como referencia a dicho Articulo, Se¢Gion o -
Anexo del presente Contrato. ‘
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ARTICULO 2.- DEL PROGRAMA

Seccion 2.01 Breve Descripcidon del Programa.

El Prestatario presenté al BCIE el compromiso formal al cumplimiento de la Matriz de Acciones
de Politica y Resultados de Desarrollo, que son prioritarios para llevar a cabo el Programa de
Apoyo a la Implementacién de la Ley General de la Industria Eléctrica (LGIE) en Honduras (en
adelante “el Programa”), cuyos pilares comprenden: a) Eficiencia, sostenibilidad y calidad del
sector eléctrico; y, b) Expansién de la cobertura, eficiencia energética y resiliencia al cambio
climatico.

Seccion 2.02 Objeto del Préstamo.

El objeto del presente préstamo es contribuir a sentar las bases para avanzar en el mediano y
largo plazo con el saneamiento financiero del subsector eléctrico y sus implicaciones en la
posicién fiscal del pafs, para continuar trabajando hacia un crecimiento econémico inclusivo y
sostenible manteniendo la estabilidad macroeconémica. El objetivo de la operacion estd
amparado en el marco descrito por la Ley General de la Industria Eléctrica (LGIE) sobre la mejora
de la eficiencia econémica con un énfasis sobre la reestructuracién y descentralizacion del
subsector, y al mismo tiempo fortalecen el mantenimiento de la estabilidad macroecondmica
incorporadas en el Programa descrito en la Seccién 2.01 anterior.

Seccién 2.03 Condicién Especial Previa a Desembolso de los Recursos del Préstamo.

El desembolso de los recursos del préstamo estara sujeto al cumplimiento integro de las acciones
previas contenidasen la Matriz de Acciones de Politica y Resultados de Desarrollo contenidas en
el Anexo F, en adicidn a las condiciones previas a desembolso establecidas en la seccion 6.01 de
este contrato.

ARTICULO 3.-TERMINOS Y CONDICIONES DEL PRESTAMO

Seccién 3.01 Monto.

El monto total del Préstamo asciende a la suma de hasta DOSCIENTOS CINCUENTA MILLONES
DE DOLARES (US$250,000,000.00) moneda de los Estados Unidos de América, con recursos del
Programa de Operaciones de Politicas de Desarrollo (OPD) para los Paises Fundadores y
Regionales no Fundadores.

Seccion 3.02 Plazo.

El Plazo del Préstamo es de hasta veinte (20) afios, incluyendo hasta cinco (5) afios de periodo de
gracia de amortizacién, contados a partir de la fecha del primer y Unico desembolso de los
recursos del Préstamo.

Seccién 3.03 Moneda.
El presente préstamo estd denominado en Délares, y serd desembolsado en esa misma moneda. No
obstante, cuando el Prestatario lo solicite y las instancias internas del BCIE asi lo aprueben, el BCIE

M




énde lx Ley General de la Industrie Elécirica {LGIE) en Honduras

podra entregar al Prestatario cualquier otra divisa que estimare conveniente para la
ejecucion del Programa, siendo esa parte de la obligacién denominada en la divisa desembolsada.

Seccion 3.04 Tipo de Cambio.

El Prestatario amortizard y pagara sus obligaciones en la misma moneda y proporciones en que le
fueron desembolsadas por el BCIE, teniendo la opcién de hacerlo en Ddlares o en cualquier otra
moneda aceptable para el BCIE en moneda local, por el equivalente al monto de la divisa
desembolsada que esté obligado a pagar, utilizando el tipo de cambio de venta vigente en el sistema
bancario nacional que el BCIE utilice entre la respectiva moneda y el Délar, en la fecha de cada
amortizacidn o pago, todo ello de conformidad con las politicas del BCIE. Los gastos por conversidn
de monedas, asi como las comisiones de cambio quedarén a cargo del Prestatario.

Seccidon 3.05 Condiciones Aplicables al Pago de Intereses, Comisiones y Cargos.

Las condiciones, derechos y obligaciones a que se refieren en la seccidén anterior, seran aplicable
en lo pertinente, al pago de intereses ordinarios, intereses moratorios, comisiones y cargos por
parte del Prestatario, cuando asi lo requiera el presente Contrato.

Seccién 3.06 Lugar de Pago.

Los pagos que deba realizar el Prestatario en favor del BCIE conforme a este Contrato seran
efectuados con fondos de disponibilidad inmediata, en la fecha de pago respectiva, a mas tardar
a las doce horas de la Republica de Honduras y sin necesidad de cobro o requerimiento alguno,
conforme a las siguientes instrucciones:

BANCO CORRESPONSAL: CITIBANK, NEW YORK, N.Y.

NUMERO ABA: 021000089

CODIGO SWIFT: CITIUS33

NUMERO DE CUENTA: 36018528

A NOMBRE DE: BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA
REFERENCIA: PRESTAMO No. 2251

lgualmente, el BCIE podrd modificar la cuenta y/o lugares en que el Prestatario debera realizar
los pagos en los términos y condiciones contenidos en este Contrato, en cuyo caso el BCIE debera
notificar por escrito al Prestatario, por lo menos con quince (15) dias habiles de anticipacién a la
fecha en que dicho cambio deba surtir efecto.

Seccion 3.07 Imputacion de Pagos.
Todo pago efectuado por el Prestatario al BCIE como consecuencia de este Contrato se imputara,
en primer lugar, a los gastos y cargos, en segundo lugar, a las comisiones, en tercer lugar, a los
cargos por mora, en cuarto lugar, a intereses corrientes vencidos, y en quinto y ultimo lugar, al
saldo de las cuotas vencidas de capital.
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Seccidn 3.08 Amortizacién.

El Prestatario amortizara el Préstamo en délares de los Estados Unidos de América, mediante el
pago de cuotas semestrales, al vencimiento e iguales, hasta su total cancelacion, en las fechasy
por los montos que determine el BCIE, de conformidad con el Calendario de Amortizaciones que
el BCIE le comunique. Durante el periodo de gracia el Prestatario cancelara los intereses
correspondientes conforme a dicho Calendario de Amortizaciones.

La aceptacién por el BCIE de abonos al principal, después de su vencimiento, no significara
prérroga del término de vencimiento de dichas cuotas de amortizacion ni del sefialado en este
Contrato.

Seccién 3.09 Pagos en Dia Inhabil.

Todo pago o cualquier otro acto que de acuerdo con este Contrato debiera llevarse a cabo en sabado
o en dia feriado, o en dfa inhabil bancario segun el lugar de pago que el BCIE haya comunicado,
deberd ser validamente realizado el dia habil bancario anterior.

Dichos pagos se realizaran tomando en cuenta el calculo de intereses en la fecha de vencimiento
establecida a partir del primer desembolso, indistintamente que la fecha de pago sea un dia inhabil.

Seccién 3.10 Intereses.

Para el Préstamo documentado en el presente Contrato, el Prestatario reconoce y pagara
incondicionalmente al BCIE durante la vigencia del Préstamo, los Intereses conforme surge de
aplicar al capital adeudado una tasa de interés que estard integrada por la Tasa LIBOR a seis (6)
meses.revisable y ajustable semestralmente, mas un margen revisable trimestralmente por el BCIE
de conformidad con lo establecido en la Seccion 1.01 bajo la definicién de “Intereses”.
Actualmente el margen para el trimestre octubre-diciembre de 2020 es de doscientos cincuenta
(250) puntos basicos. Cualquier variacién en el margen serd notificada por el BCIE al Prestatario,
previamente a su aplicacion.

Los intereses se calcularan sobre los saldos deudores, con fundamento en los dias actuales sobre
una base de trescientos sesenta dias. Dichos intereses deberan pagarse semestralmente en dolares
y el primer pago se efectuara a més tardar seis meses después de la fecha del primer desembolso
de los recursos del Préstamo, conforme al respectivo calendario de vencimientos de principal e
intereses que el BCIE elaborard y le comunicara al Prestataric.

Seccién 3.11 Cargos por Mora.

A partir de la fecha en que entre en mora cualquier obligacién de pago que corresponda al
Prestatario por concepto de capital de los recursos sefialados en la Seccién 3.01 del presente
Contrato, el BCIE aplicara un recargo por mora consistente en incrementar el interés en tres (3)
puntos porcentuales anuales sobre la porcién de la obligacién en mora, hasta la fecha en que se
efectue el pago.

No obstante, para aquellos montos con una mora mayor de ciento ochenta (180) dias, el recargo
por mora se cobrara sobre el total adeudado en mora hasta la fecha en que se efectie el pago.
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EI BCIE no hara desembolso alguno al Prestatario si éste se encuentra en mora. El BCIE
suspendera los desembolsos pendientes y los de otros préstamos en los cuales el mismo Prestatario
tenga responsabilidad directa o indirecta.

Esta suspensién se hara efectiva a partir de la fecha de vencimiento de cualquier obligacién a cargo
del Prestatario.

Seccién 3.12 Comisiones y Otros Cargos.

a)  Comisién de Compromiso: Se establece en una tasa de un cuarto (%) del uno por ciento (1%)
anual, calculada sobre los saldos no desembolsados, la cual empezara a devengarse a partir
de la fecha de entrada en vigencia del contrato de préstamo y serd exigible hasta que se haga
efectivo el primer y Unico desembolso del préstamo o se desobliguen los fondos no
desembolsados. El primer pago debera efectuarse a mas tardar seis (6) meses después de la
fecha en que empiece a devengarse dicha comision y se pagara en dolares, moneda de
Estados Unidos de América, o su equivalente en moneda nacional si asi lo aprueba el BCIE,
asumiendo el Prestatario los costos cambiarios, de conformidad con lo estipulado en las
normas y politicas vigentes del BCIE

b)  Cargo de disefio: En atencidn a la naturaleza especifica de la operacion bajo el Programa se
aplica un cargo de un cuarto (%) del uno por ciento (1%) sobre el monto total de la operacion,
vinculado al disefio e implementacién de la misma. Este cargo debera pagarse de una sola
vez del primer desembolso.

c) Comisiones Adicionales: En caso que procediere el BCIE trasladard al Prestatario todas las
comisiones, cargos o penalidades que la fuente de recursos le cobre, previa notificacion por
escrito al Prestatario y éste quedara obligado a su pago, en el plazo que el BCIE le indique,
de conformidad con lo estipulado en el Anexo | del presente Contrato.

Seccién 3.13 Pagos Anticipados.

El Prestatario tendrd derecho de efectuar pagos anticipados sobre la totalidad o parte del
principal que se encuentre insoluto, siempre que no adeude suma alguna por concepto de
intereses, comisiones o capital vencidos, y que cancele al BCIE las penalidades que correspondan
por el Pago Anticipado, conforme a lo establecido en las siguientes secciones.

El Prestatario deberd notificar al BCIE su intencidén de efectuar un Pago Anticipado, con una
anticipacion minima de treinta (30) dias habiles en relacion con la fecha en que pretenda efectuar
el prepago.

Todo pago anticipado se aplicard directamente a las cuotas de pago de principal, de conform:d,a.dmw
con el plan de pagos que al efecto se haya acordado con el Prestatario, en orden mvers ai“d e
sus vencimientos y deberd efectuarse en la misma moneda pactada con éste.
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Seccion 3.14 Cargos por Pagos Anticipados.
Sera por cuenta del Prestatario el pago de cualquier gasto, perdida y/o penalidad que originen
los Pagos Anticipados.

Cuando corresponda, el Prestatario deberd cancelar los cargos que resulten aplicables por
concepto de penalidad por contratos de coberturas cambiarias o de tasas de interés u otros
gastos de naturaleza similar en que incurra el BCIE como consecuencia del pago anticipado,
debiendo indemnizar al BCIE por los costos totales de pérdidas y costos en conexién con el
préstamo, incluyendo cualquier pérdida de negociacién o pérdida o costos incurridos por
terminar, liquidar, obtener o restablecer cualquier cobertura o posicién adoptada bajo la
estructura del préstamo, siendo requisito para cancelar anticipadamente el préstamo, que el
pago de la totalidad del saldo vigente se lleve a cabo en una fecha que corresponda al pago de
intereses.

El Prestatario pagara al BCIE un cargo no reembolsable por trémite de cada pago anticipado, de
quinientos Délares (US$500.00). Este cargo serd adicionado a la penalizacion por pago anticipado
segln corresponda de conformidad con las Secciones 3.15, 3.16 0 3.17.

En ningln caso, el Prestatario podrd revocar la notificacion de pago anticipado, una vez
aceptados los términos y condiciones establecidos por el BCIE salvo con el consentimiento escrito
de éste.

El incumplimiento por parte del Prestatario del pago anticipado debidamente notificado al BCIE,
en los términos comunicados y aceptados por el Prestatario, causard una sancion pecuniaria
equivalente al doble de la comision por trémite que corresponda. El monto resultante se cargara
inmediatamente al Préstamo vy deberd ser cancelado a mas tardar en la fecha de la préxima
amortizacion. El incumplimiento de pago de esta sancidn serd causal de vencimiento anticipado
al tenor de lo establecido en la Seccién 13.01 del Presente Contrato.

Seccion 3.15 Penalizacién por Pagos Anticipados.

Para financiamientos otorgados con recursos ordinarios del BCIE, el monto de |a penalidad por
pagos anticipados se cobrara “flat” sobre el monto a prepagar y serd igual a la diferencia entre la
tasa “Prime” y la tasa “Libor” a seis (6) meses mds un margen adicional segln el plazo remanente
del prepago, de acuerdo con los parametros siguientes:

a) Siel plazo remanente del prepago es de hasta dieciocho (18) meses, el margen adicional
aplicable serd de cien puntos basicos. (100 pbs).

b) Siel plazo remanente del prepago es mayor de dieciocho (18) meses y hasta cinco (5)
afios, el margen adicional aplicable serd de doscientos puntos basicos. (200 pbs).
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c) Si el plazo remanente del prepago es mayor de cinco (5) afios, el margen
adicional aplicable serd de trescientos puntos basicos. (300 pbs).

Seccion 3.16 Penalizacion por Pagos Anticipados (Recursos Externos).

Para financiamientos otorgados con recursos de proveedores y para lineas especiales, cuando
dichas fuentes establezcan cargos por prepago, se aplicara la penalizacién que resulte mayor
entre la que aplique la fuente externa y la establecida en la Seccidn 3.15, anterior.

Sila fuente de recursos no cobra penalidad, se aplicard el cobro de la penalidad que corresponda
conforme a la Seccidn 3.15, anterior.

Seccion 3.17 Penalizacion por Pagos Anticipados (Recursos Mixtos).
En el caso de financiamiento con recursos mixtos, se aplicard a cada proporcién del préstamo el
procedimiento sefialado en las secciones 3.15 y 3.16, anteriores.

ARTICULO 4.-GARANTIA

Seccién 4.01 Garantia.
El presente Préstamo esta garantizado con la garantia soberana de la Republica de Honduras.

ARTICULO 5.-DESEMBOLSOS

Seccion 5.01 Periodicidad y Disponibilidad de los Desembolsos.
El desembolso del Préstamo se hara previa verificacién de la documentacién respectiva y de
acuerdo con las normas, procedimientos y mecanismos usuales establecidos por el BCIE.

El desembolso se haré efectivo en la cuenta denominada en Ddlares que el Prestatario mantiene
con el Banco Central de Honduras y que cuente con la aceptacion del BCIE.

El desemboliso dependerd del mantenimiento de la estabilidad macroeconémica, del
cumplimiento del contrato de préstamo y del cumplimiento satisfactorio para el Banco de las
acciones previas contenidas en la Matriz de Acciones de Politica y Resultados de Desarrollo.

Seccion 5.02 Suspension Temporal de los Desembolsos.

El BCIE podrd, a su exclusiva discrecidn, en cualquier momento y previa comunicaciéon al
Prestatario, suspender temporalmente el derecho del Prestatario de recibir el desembolso del
Préstamo si se produce cualquiera de las siguientes circunstancias:

a) Una Causal de Vencimiento Anticipado, con excepcién de las contenidas en los literales
a) y b) de la Seccidon 13.01, asi como su eventual ocurrencia; o,

b) Un Cambio Adverso Significativo, conforme a lo que se establece en la Seccién 1
presente Contrato.
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El ejercicio por parte del BCIE del derecho a suspender el desembolso, no le implicard
responsabilidad alguna; tampoco, le impedird que ejerza el derecho estipulado en la Seccion
13.02 y no limitara ninguna otra disposicion de este Contrato.

Seccidn 5.03 Cese de la Obligacion de Desembolso.

La obligacién del BCIE de realizar el desembolso del Préstamo cesara al momento que el BCIE
notifique por escrito al Prestatario la decisién correspondiente. En la notificacion, se dardn a
conocer las causales contractuales que motivaron al BCIE para adoptar su decision.

Una vez cursada la notificacidn, el monto no desembolsado del Préstamo dejara de tener efecto
de inmediato y asimismo la Comisién de Compromiso dejara de devengarse a la fecha de la citada
notificacion.

Seccién 5.04 Cese de los Desembolsos a Solicitud del Prestatario.

Mediante notificacion escrita al BCIE con una anticipacién minima de cuarenta y cinco (45) dias
calendario, el Prestatario podra solicitar el cese del desembolso del Préstamo estipulandose que
la fecha en que sea efectivo el cese de los desembolsos dejara de ser exigible la Comision de
Compromiso en lo que respecta al Préstamo.

Seccién 5.05 Perturbacion de Mercado.

En caso que el BCIE determine en cualquier momento, a su exclusiva discrecion, que una
perturbacién o desorganizacién del mercado, u otro Cambio Adverso Significativo se ha
producido, y como consecuencia de ello, el tipo de interés a ser devengado y cargado en los
términos sefialados en la Seccidn 3.01 del presente Contrato no sea suficiente para cubrir los
costos de financiacién del BCIE mas su tasa interna de retorno con respecto a cualquier
desembolso solicitado por el Prestatario, el BCIE, mediante notificacién inmediata al Prestatario,
podra negarse a realizar cualquier desembolso solicitado con anterioridad gue aun no haya sido
hecho efectivo. Asimismo, el BCIE podrd, sin responsabilidad alguna de su parte, suspender
posteriores desembolsos bajo el presente Contrato, en lo que respecta al monto sefialado en la
Seccién 3.01 del presente Contrato, durante tanto tiempo como dicha perturbacién o
desorganizacién del mercado u otros cambios materiales adversos continden existiendo.

ARTICULO 6.-CONDICIONES PARA LOS DESEMBOLSOS DEL PRESTAMO

Seccién 6.01 Condiciones Previas al Primer y Unico Desembolso.

La obligacién del BCIE de efectuar el primer y Unico desembolso del Préstamo esta sujeta al

cumplimiento por parte del Prestatario a satisfaccion del BCIE, de la entrega de los siguientes

documentos:

a) Solicitud de Desembolso, de conformidad con el modelo contenido en el Anexo B;

b) Este Contrato, todos los Documentos Principales y los Documentos Legales de Creacién,
debidamente formalizados y perfeccionados por las partes, y en su caso, publicados o
registrados ante las autoridades correspondientes.
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¢) Evidencia que ha designado una o mas personas para que lo representen en
todo lo relativo a la ejecucidon de este Contrato y que ha remitido al BCIE las
correspondientes muestras de las firmas autorizadas, conforme al formato de Certificacion
de Firmas contenido en el Anexo C.

d)  Opinidn Juridica emitida por la Procuraduria General de la Republica de conformidad con
la Ley Aplicable del Prestatario respecto a la validez y eficacia de las obligaciones adquiridas
por el Prestatario en este Contrato, de conformidad con el modelo que se adjunta en el
Anexo D.

e) Evidencia de la existencia de una cuenta especial para la utilizacion exclusiva de los recursos
provenientes del presente Contrato de Préstamo.

f) Compromiso escrito de entregar el I-BCIE Ex post en un periodo no mayor a seis (6) meses
posteriores al plazo establecido para el cumplimiento de la meta en la Matriz de Acciones
de Politicas y Resultados de Desarrollo, sobre todo para generar resultados y efectos.

Las demas condiciones previas al primer desembolso sefialadas y enumeradas en el Anexo E del
presente Contrato.

Seccién 6.02 Plazo para Inicio de Desembolso.

A menos que el Banco autorice otra cosa por escrito, el Prestatario deberd iniciar el desembolso del
Préstamo en un plazo de hasta doce (12) meses, contado a partir de la Fecha de Vigencia de este
Contrato o, en su caso, de su prérroga. De no cumplirse lo anterior, el BCIE podra entonces, en
cualquier tiempo, y siempre que prevalecieren las causas del incumplimiento, dar por terminado
este contrato mediante aviso comunicado al Prestatario, en cuyo caso cesaran todas las obligaciones
de las partes contratantes, excepto el cargo por disefio definicion y otros cargos adeudados por el
Prestatario al BCIE.

En caso de prérroga se podran considerar las siguientes premisas:

a) Peticion del Prestatario, solicitando por escrito la ampliacién de dicho plazo.
b) Gestién de ampliacién del plazo a iniciativa del BCIE comunicando con al menos 15 dias
calendario de anticipacion y por escrito de tal circunstancia al Prestatario.

En todo caso el BCIE deberd contar con las justificaciones correspondientes a fin de valorar la
pertinencia de autorizar o no la ampliacién del plazo.

Seccion 6.03 Plazo para Efectuar el Desembolso.
a) En lo que al BCIE corresponde, cada desembolso bajo este Contrato sera efectuado dentro
de los diez (10) Dias Habiles siguientes a la fecha de haberse recibido en las oficinas del
BCIE, la solicitud correspondiente por parte del Prestatario, conforme al modelo que
aparece en el Anexo A y siempre que a la fecha de desembolso estén cumplidas las_-
condiciones previas correspondientes y demds disposiciones de este Contrato. -
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b) El Prestatario acepta que, a menos que el BCIE conviniere de otra manera por
escrito, debera retirar la totalidad de los recursos del préstamo en un plazo de hasta doce
(12) meses, contado a partir de la fecha del primer desembolso del préstamo.

De no desembolsarse |a totalidad del préstamo en el plazo sefialado, el BCIE podra entonces
en cualquier tiempo, dar por terminado este Contrato, mediante aviso comunicado al
Prestatario en cuyo caso cesaran todas las obligaciones de las partes, excepto el pago de
obligaciones pecuniarias adeudadas por el Prestatario al BCIE, que se cancelardn conforme
al Calendario de Amortizaciones establecido para el servicio de la deuda.

En caso de prérroga se podran considerar las siguientes premisas:
i) Peticidn del Prestatario, solicitando por escrito la ampliacion de dicho plazo.

ii) Gestién de ampliacién del plazo a iniciativa del BCIE comunicando con al menos 15 dias
calendario de anticipacion y por escrito de tal circunstancia al Prestatario.

En todo caso el BCIE deberd contar con las justificaciones correspondientes a fin de valorar la
pertinencia de autorizar o no la ampliacidn del plazo.

Seccién 6.04 Documentacion Justificativa.

El Prestatario proporcionara todos los documentos e informacion adicional que el BCIE pudiera
solicitar con el propésito de amparar cualquier desembolso, independientemente del momento
en que se haga dicha solicitud.

La aprobacién por parte del BCIE de la documentacién correspondiente a un determinado
desembolso no implicara, en ningln caso, aceptacién o compromiso alguno para el BCIE, con
respecto a cambios efectuados en la ejecucion del Programa.

Seccidn 6.05 Reembolsos.

Si el BCIE considera que algin desembolso no estd amparado por una documentacion valida y
acorde con los términos de este Contrato, o que dicho desembolso al momento de efectuarse se
hizo en contravencién al mismo, el BCIE podra requerir al Prestatario para que pague al BCIE, dentro
de los treinta (30) dias subsiguientes a la fecha en que reciba el requerimiento respectivo, una suma
que no exceda del monto del desembolso, siempre que tal requerimiento por el BCIE, se presente
dentro de los cinco (5) afios siguientes a la fecha en que se hizo el desembolso.

Al efectuarse dicho pago, la suma devuelta sera aplicada proporcionalmente a las cuotas del
principal en orden inverso a sus vencimientos.
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ARTICULO 7.-CONDICIONES Y ESTIPULACIONES ESPECIALES DE LA FUENTE DE
RECURSOS

Seccién 7.01 Fuente de Recursos.
El Prestatario reconoce y acepta las condiciones y estipulaciones relacionadas con las fuentes de
recursos que se utilicen para este Préstamo y que se detallan en el Anexo .

ARTICULO 8.-DECLARACIONES DEL PRESTATARIO

Seccion 8.01 Facultades Juridicas.

El Prestatario declara que posee las licencias, autorizaciones, conformidades, aprobaciones,
registros y permisos necesarios conforme a las leyes de la Republica de Honduras, teniendo plena
facultad y capacidad para ejecutar el Programa.

El Prestatario declara que el monto del Préstamo solicitado estd dentro de sus limites de
capacidad de endeudamiento y que la o las personas que formalizan en nombre del Prestatario
tanto este Contrato como cualquiera de los Documentos Principales, han sido debidamente
autorizadas para ello por el Prestatario.

Seccidn 8.02 Efecto Vinculante.

El Prestatario declara que la suscripcién, entrega y formalizacion de este Contrato y de todos los
Documentos Principales ha sido debidamente autorizada y llevada a cabo, constituyendo
obligaciones legales y vinculantes, ya que constituyen acuerdos validos que le son plenamente
exigibles de conformidad con sus términos. Igualmente declara que el otorgamiento de la
garantia que respalda el Préstamo es legalmente valido, exigible y vinculante en todos sus
extremos en la Republica de Honduras.

Seccion 8.03 Autorizacion de Terceros.

El Prestatario declara que a esta fecha cuenta con las autorizaciones administrativas y que no
requiere consentimiento adicional alguno por parte de terceros, ni existe dictamen alguno,
requerimiento judicial, mandato, decreto, normativa o reglamento aplicable al Prestatario que le
impida la suscripcién, entrega y formalizacidén de este Contrato y de todos los Documentos
Principales.

Seccidn 8.04 Informacion Completa y Veraz.

A los efectos de este Contrato y los Documentos Principales, el Prestatario declara que toda la
informacién entregada al BCIE, incluyendo la entregada con anterioridad a la fecha de este
Contrato, es veraz, exacta y completa, sin omitir hecho alguno que sea relevante para evitar que
la declaracién sea engafiosa. El Prestatario también declara que mantendrd al BCIE libre de
cualquier responsabilidad respecto de la informacién entregada al BCIE.
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Seccion 8.05 Confiabilidad de las Declaraciones y Garantias.

El Prestatario declara que las declaraciones contenidas en este Contrato fueron realizadas con el
propoésito de que el BCIE suscribiera el mismo, reconociendo ademads que el BCIE ha accedido a
suscribir el presente Contrato en funcién de dichas declaraciones y confiando plenamente en
cada una de las mismas.

Seccién 8.06 Responsabilidad sobre las Acciones de Politica del Programa.
El Prestatario reconoce que el BCIE estd eximido de toda responsabilidad por las acciones de
politica que conforman el Programa.

Seccién 8.07 Naturaleza Comercial de las Obligaciones del Prestatario.

El Prestatario reconoce que las actividades que realiza conforme a este Contrato son de
naturaleza comercial o de jure gestionem, y en nada comprometen, limitan o se relacionan con
las atribuciones soberanas del Prestatario.

Seccion 8.08 Vigencia de las Declaraciones.

Las declaraciones contenidas en este Contrato continuardn vigentes después de la celebracion
del mismo y hasta la culminacién de la evaluacién de los resultados de desarrollo, con excepcion
de cualquier modificacién en dichas declaraciones que sean oportunamente aceptadas por el
BCIE.

ARTICULO 9.-OBLIGACIONES GENERALES DE HACER

Salvo autorizacidn expresa y por escrito del BCIE, durante la vigencia de este Contrato, el
Prestatario se obliga a:

Seccién 9.01 Evaluacion.

El Prestatario presentard al Banco, cuando corresponda, para su validacién, los hallazgos y la
evidencia del monitoreo y evaluacion de la Matriz de Acciones de Politica y Resultados de
Desarrollo esperados, de acuerdo con los indicadores medibles con linea de base y metas
acordadas en el I-BCIE Ex Post.

Seccién 9.02 Normas Ambientales.

Cumplir, cuando corresponda, con las medidas que oportunamente le sefiale el BCIE dentro del
Plan de Accion Ambiental y Social {(SIEMAS) bajo los términos sefialados en el Anexo G del
presente Contrato.

Seccién 9.03 Contabilidad.

El Prestatario, hard que se lleven libros y registros actualizados relacionados con la Operacién de
Politica de Desarrollo, de acuerdo con los Principios de Contabilidad generalmente aceptados en
la Republica de Honduras capaces de identificar el uso de los fondos.
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Seccién 9.04 Modificaciones y Cambio de Circunstancias.
Notificar inmediatamente al BCIE cualquier hecho o circunstancia que constituya o pudiera
constituir una Causal de Vencimiento Anticipado y/o un Cambio Adverso Significativo.

Seccion 9.05 Entrega de Instrumentos de Evaluacion de Impacto Ambiental y Social.
Cuando corresponda, debera entregar a satisfaccion del BCIE los documentos de evaluacién I-BCIE
Ex Post en los términos expuestos en el acapite g) de la Seccidn 6.01.

Seccidn 9.06 Disposiciones Antifraude, Anticorrupcion y Otras Practicas Prohibidas del BCIE.
Cumplir con la Politica Antifraude, Anticorrupcion y Otras Practicas Prohibidas del BCIE y demas
normativa aplicable sobre la materia. Asimismo, el Prestatario se obliga a acatar las acciones y
decisiones que tome el BCIE en caso de comprobarse la comision de cualquier acto de fraude,
corrupcidon o practica prohibida. En consecuencia y en cumplimiento de la normativa interna, el
BCIE se reserva el derecho de tomar las medidas pertinentes para cumplir con la misma,
incluyendo, pero no limitdandose a: suspensién de desembolsos, desobligacidon de recursos,
solicitud del pago anticipado de los recursos desembolsados, solicitud de restitucion de los
fondos utilizados indebidamente y el reembolso de los gastos o costos vinculados con las
investigaciones efectuadas, entre otros.

ARTICULO 10.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE HACER

Ademds de las obligaciones generales enumeradas en el articulo anterior, el Prestatario se obliga
a cumplir con las obligaciones especiales estipuladas en el Anexo E del presente Contrato.

ARTICULO 11.-OBLIGACIONES GENERALES DE NO HACER

Salvo autorizacién expresa y por escrito del BCIE, durante la vigencia de este Contrato, el
Prestatario se obliga a:

Seccién 11.01 Operacién de Politica de Desarrollo.
No cambiar la naturaleza del Programa, de acuerdo con los antecedentes en poder del BCIE que
sirvieron de base para la aprobacidn de la Operacion de Politica de Desarrollo y de este Contrato.

Seccion 11.02 Acuerdos con Terceros.
No celebrar ninglin convenio en virtud del cual se acuerde o se obligue a compartir con terceros
los ingresos que perciba directa o indirectamente, que conlleve un Cambio Adverso Significativo.

Seccion 11.03 Pagos.
No pagar con recursos provenientes del préstamo, salarios, dietas, compensacion por despidos
o cualquier otra suma en concepto de reembolso o remuneracién a empleados del prestatagie’
de cualquier dependencia gubernamental.
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Seccion 11.04 Privilegio del Préstamo.

No permitir que las obligaciones de pago derivadas de este Contrato dejen de tener la misma
prioridad, prelacién o privilegio que otras obligaciones del mismo género, naturaleza o tipo,
derivadas de contratos celebrados con instituciones similares al BCIE u otros acreedores.

Seccién 11.05 Disposiciones de Integridad.

Abstenerse de realizar cualquier acto o accidén que se enmarque o pueda catalogarse como una
Practica Prohibida durante la vigencia del presente Contrato de conformidad con lo establecido
en el Anexo H.

ARTICULO 12.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE NO HACER

Ademas de las obligaciones generales de no hacer enumeradas en el articulo anterior, el
Prestatario se obliga a cumplir con las obligaciones especiales descritas en el Anexo E del
presente Contrato.

ARTICULO 13.-VENCIMIENTO ANTICIPADO
Son causales de vencimiento anticipado, las que se describen en la siguiente Seccion.

Seccién 13.01 Causales de Vencimiento Anticipado.
Las Causales de Vencimiento Anticipado son las siguientes:

a) El incumplimiento por parte del Prestatario en el pago de cualquiera de las cuotas de
capital, intereses o cualquier otro monto cuyo pago sea exigible al amparo de este
Contrato.

b) El incumplimiento por parte del Prestatario de cualquiera de las obligaciones contenidas
en el Articulo 9, secciones 9.01, 9.02, y 9.04; Articulo 11, Secciones 11.01, 11.03 y 11.04;
asi como las obligaciones especiales contenidas en el Articulo 10 y Articulo 12, estas dos
Gltimas de conformidad con el Anexo E del presente Contrato.

c) El incumplimiento por parte del Prestatario de cualquier otra obligacién estipulada en este
Contrato, distintas a las sefialadas en el literal b}, anterior, y no sea subsanada dentro de
los treinta (30) dias calendarios siguientes al momento en que ocurra el incumplimiento
respectivo, excepto si el incumplimiento es debido acaso fortuito o fuerza mayor
comprobados.

d) Cuando se demuestre que cualquier declaracién que haya hecho el Prestatario en este
Contrato, cualquier otro documento que entregue en relacién con el mismo, asi como
cualquier otra informacién que haya proporcionado al BCIE y que pudiera tener incidencia
de significaciéon para el otorgamiento del Préstamo, sea incorrecta, incompleta, falsa,
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engafiosa o tendenciosa al momento en que haya sido hecha, repetida o
entregada o al momento en que haya sido considerada como hecha, repetida o entregada.

e) Cuando exista acaecimiento de cualquier Cambio Adverso Significativo en relacion con el
Prestatario, la Operacién de Politica de Desarrollo o cualquier hecho, condicidon o
circunstancia que perjudicara significativamente la capacidad del Prestatario de cumplir
oportunay plenamente sus obligaciones bajo este Contrato, cualquiera de los Documentos
Principales y la Operacién de Politica de Desarrollo.

f) Cuando a los fondos del Préstamo se les diere un destino distinto del estipulado en la Seccidn
2.01 de este Contrato.

g) El incumplimiento por parte del Prestatario de las obligaciones directas o indirectas
asumidas ante e! BCIE en este o en cualquier otro contrato, de préstamo o no, suscrito
entre ambas partes.

h) El incumplimiento por parte del Prestatario de las disposiciones del BCIE aplicables en
materia de lavado de activos que tienen por objetivo prevenir el lavado de activos y otros
ilicitos de similar naturaleza.

i) El incumplimiento por parte del Prestatario de las disposiciones aplicables en materia de
integridad de conformidad con lo establecido en la Seccién 11.05 y en el Anexo H del
presente Contrato.

Seccién 13.02 Efectos del Vencimiento Anticipado.

En caso de producirse alguna de las circunstancias que se enumeran en la Seccién que antecede,
sin que hayan sido subsanadas por el Prestatario en el plazo indicado en la Seccién anterior de
treinta (30) dias calendario, exceptuadas las circunstancias del literal b), se producira el
vencimiento anticipado de los plazos de pago del Préstamoy, por lo tanto, el monto del Préstamo
por amortizar, junto con todos los montos correspondientes a intereses devengados y no
pagados, y otros cargos relacionados con el Préstamo venceran y seran exigibles y pagaderos de
inmediato quedando expedito para el BCIE el ejercicio de las acciones judiciales o extrajudiciales
para exigir el pago total de las sumas adeudadas.

Para la prueba de que ha ocurrido alguna de dichas circunstancias, bastara la sola informacion o
declaracién unilateral del BCIE, bajo promesa o juramento decisorio, notificando con un mes de
antelacidn al Prestatario.

Seccién 13.03 Obligaciones No Afectadas.
No obstante, lo dispuesto en las secciones 13.01 y 13.02 anteriores, ninguna de las medidag=que
adopte el BCIE en contra del Prestatario, afectara:
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a)  Lascantidades sujetas a la garantia irrevocable de una carta de crédito emitida por
el Prestatario; o,

b) Las cantidades comprometidas por cuenta de compras contratadas con anterioridad a la
suspension, autorizadas por escrito por el BCIE y con respecto a las cuales se hayan colocado
previamente érdenes especificas.

Seccion 13.04 Reconocimiento de Deuda y Certificacidn de Saldo Deudor.

Se consideran como buenos vy vélidos cualesquiera saldos a cargo del Prestatario que muestre la
cuenta que al efecto lleve el BCIE. De igual forma, se considera como liquido, exigible y de plazo
vencido, el saldo que el BCIE le reclame judicialmente al Prestatario.

En caso de reclamacién judicial o en cualquier otro en que sea necesario justificar las cantidades que
el Prestatario le adeuda al BCIE, se acreditaran las mismas mediante la correspondiente certificacion
expedida por el Contador del BCIE de acuerdo con su contabilidad, la que sera suficiente y tendra a
los efectos de este Contrato de Préstamo, el cardcter de documento fehaciente.

ARTICULO 14.-OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES.

Seccién 14.01 Cesiones, Participaciones y Transferencias.

El Prestatario no podra ceder o de otra manera transferir la totalidad o una parte de sus derechos
u obligaciones conforme a este Contrato, sin el previo consentimiento escrito del BCIE. Por otra
parte, este Contrato, con todos sus derechos y obligaciones, podra ser cedido o traspasado por el
BCIE a favor de terceras personas, ya sea natural o juridica, informandolo al Prestatario.

Seccién 14.02 Renuncia a Parte del Préstamo.

El Prestatario, mediante aviso por escrito enviado al BCIE, podra renunciar su derecho a recibir
cualquier parte del importe méaximo sefialado en la Seccién 3.01 de este Contrato, que no haya sido
desembolsada antes del recibo del respectivo aviso, siempre gue no se encuentre en alguno de los
casos previstos en la Seccion 13.01 de este Contrato.

Seccion 14.03 Renuncia de Derechos.

Ninguna demora u omisién en el ejercicio de cualquier derecho, facultad o recurso que corresponda
al BCIE, de acuerdo con este Contrato, serd tomada como renuncia de tal derecho, facultad o
atribucion.

Seccién 14.04 Exencién de Impuestos.

Este Contrato y el acto que contiene, estén exentos del pago de toda clase de impuestos, en virtud
del Convenio Constitutivo del BCIE. Sin perjuicio de lo anterior, cualquier impuesto o derecho que
se exigiere en relacion con este Contrato, sera a cargo del Prestatario.
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En los casos que procediere o que se estuviere obligado a ello, todos los impuestos y
derechos establecidos por la Ley Aplicable, relacionados con los bienes y servicios financiados bajo
este Contrato, serdn pagados por el Prestatario con recursos distintos de este Préstamo.

Seccion 14.05 Modificaciones.
Toda modificacién que se incorpore a este Contrato, debera ser efectuada por escrito y de comun
acuerdo entre el BCIE y el Prestatario.

Seccién 14.06 Incumplimiento Cruzado.

El incumplimiento de cualquier obligacién a cargo del prestatario con el BCIE, facultard de pleno
derecho, la declaracién de incumplimiento de todas las demas obligaciones del prestatario con el
BCIE, las cuales se podréan tener por vencidas y serdn en consecuencia exigibles en su totalidad. En
estos casos, el BCIE estard asimismo facultado, sin responsabilidad alguna de su parte, para
suspender los desembolsos de otras facilidades crediticias en las cuales el mismo prestatario tenga
responsabilidad directa o indirecta.

Seccion 14.07 Disposiciones para la Prevencion del Lavado de Activos.

El Prestatario declara que conoce los principios, normas y procedimientos contemplados en la
normativa interna del BCIE relacionada con la prevencion del lavado de activos y que, bajo su
responsabilidad, ha trasmitido el conocimiento de dicha normativa al personal que tenga a su cargo
la ejecucion del objeto del presente Contrato; en virtud de ello, se compromete y obliga al estricto
cumplimiento y observancia de la referida normativa y reconoce en forma expresa su obligacion y
compromiso de cumplir en tiempo y en forma con todos los requisitos y requerimientos exigidos
por la misma, de la naturaleza que fueren y en especial con respecto a los deberes relacionados con
la presentacién y/o actualizacion de informacion requerida por el BCIE para estos efectos.

Es entendido y aceptado por el Prestatario que el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
relativas a la normativa interna del BCIE relativa a la prevencidn del lavado de activos, tendra como
consecuencia la facultad expresa del BCIE de retener o no efectuar desembolsos o declarar el
vencimiento anticipado del presente Contrato conforme los términos acd contenidos, y en caso que
dicho incumplimiento no sea subsanado dentro un periodo de tiempo razonable a criterio del BCIE
el Contrato serd resuelto de pleno derecho sin que exista responsabilidad alguna para el BCIE.

ARTICULO 15.-DISPOSICIONES FINALES.

Seccién 15.01 Comunicaciones.
Todo aviso, solicitud, comunicacién o notificacién que el BCIE y el Prestatario deban dirigirse
entre si para cualquier asunto relacionado con este Contrato, se efectuara por escrito y se
considerara realizado desde el momento en que el documento correspondiente sea recibido por
el destinatario, en las direcciones que a continuacién se detallan:
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AL PRESTATARIO: REPUBLICA DE HONDURAS
Secretaria de Finanzas
Tegucigalpa, Republica de Honduras

Teléfono (504) 2222-1211

Atencidn: Abogado Marco Antonio Midence Milla
Al BCIE:

Direccidn Fisica: BANCO CENTROAMERICANO DE

INTEGRACION ECONOMICA
Boulevard Suyapa,
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Direccion Postal: BANCO CENTROAMERICANO DE
INTEGRACION ECONOMICA
Apartado Postal 772
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Fax: (504) 2240-2183

Atencién: Lic. Manuel José Torres Lezama
Gerente Sector Publico

Seccion 15.02 Representantes Autorizados.

Todos los actos que requiera o permita este Contrato y que deban ejecutarse por el Prestatario,
podran ser ejecutados por sus representantes debidamente autorizados y cuya designacién, cargo
y firma aparecerdn en el documento de Certificacién de Firmas elaborado conforme al formato
contenido en el Anexo C.

Los representantes designados en cualquier tiempo de la vigencia de este Contrato por el BCIE y el
Prestatario, tendran autoridad para representarlos, de conformidad con el parrafo precedente.

Los representantes del BCIE y el Prestatario podran convenir cualesquiera modificaciones o
ampliaciones a este Contrato, siempre que no se varien sustancialmente las obligaciones de las
partes conforme al mismo. Mientras el BCIE no reciba aviso escrito de que el Prestatario ha revocado
la autorizacion concedida a alguno de sus representantes, el BCIE podrd aceptar la firma de dichos
representantes, en cualquier documento, como prueba concluyente de que el acto efectuado en
dicho documento se encuentra debidamente autorizado.

Seccién 15.03 Gastos de Cobranza.
Todos los gastos, excepto los salarios de su personal, en que deba incurrir el BCIE con motivo de
la preparacion, celebracidn y ejecucién de este Contrato, tales como viajes aéreos, consultorias
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especializadas, peritajes, avallos, tramites notariales y registrales, aranceles, timbres

fiscales, tasas, honorarios, gastos legales y otros, y por hasta un valor total maximo de DIEZ MIL
DOLARES (USS 10,000.00), serdn a cargo y cuenta exclusiva del Prestatario, quien a solicitud del
BCIE debera efectuar el pago previo o el rembolso correspondiente dentro de los treinta (30) dias
siguientes de requerido éste. En todo caso, esos gastos deberan ser previamente razonados entre
las Partes y sustentados por el BCIE.

Seccién 15.04 Ley Aplicable.
El presente Contrato se regird, interpretard y ejecutard de conformidad con las leyes de la
Republica de Honduras.

Seccion 15.05 Arbitraje.

Cualquier discrepancia, litigio, asunto, reclamo o controversia resultante de este Contrato o
relacionados directa o indirectamente con el mismo, que no pueda ser resuelta por arreglo
directo entre las partes, se resolverd de modo definitivo mediante arbitraje; y a tal efecto, las
partes acuerdan lo siguiente:

Composicion del Tribunal. El Tribunal de Arbitraje se compondra de tres (3) miembros, que
estardn designados en la forma siguiente: uno, por El BCIE, otro, por el Prestatario, y un tercero,
en adelante denominado el “Dirimente”, por acuerdo directo entre las partes, o por intermedio
de los respectivos arbitros. Si las partes o los drbitros no se pusieren de acuerdo con respecto a
la persona del Dirimente, o si una de las partes no pudiera designar arbitros, el Dirimente serd
designado a peticion de cualquiera de las partes por el Secretario General de la Organizacion de
Estados Americanos. Si una de las partes no designare arbitro, éste serd designado por el
Dirimente. Si alguno de los arbitros designados o el Dirimente no quisieren, o no pudiere actuar
o seguir actuando, se procederd a su reemplazo en igual forma que para la designacion original.
El sucesor tendra las mismas funciones y atribuciones que el antecesor.

Iniciacidn del Procedimiento. Para someter la controversia al procedimiento de arbitraje, la parte
reclamante dirigird a la otra una comunicacion escrita exponiendo la naturaleza del reclamo, la
satisfaccién o reparacién que persigue y el nombre del arbitro que se designa. La parte que
hubiere recibido dicha comunicacién deberd, dentro del plazo de cuarenta y cinco dias (45),
comunicar a la parte contraria el nombre de la persona que designe como arbitro. Si dentro del
plazo de treinta (30) dias, contado desde la entrega de la comunicacién referida al reclamante,
las partes no se hubieren puesto de acuerdo en cuanto a la persona del Dirimente, cualquiera de
ellas podra recurrir ante el Secretario General de la Organizacién de Estados Americanos para
que éste proceda a la designacion.

Constitucién del Tribunal. El Tribunal de Arbitraje se constituird en la ciudad de Tegucigalpa, .

MDC., en la fecha que el Dirimente designe vy, constituido, funcionard en las fechas que fije
propio Tribunal.
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Procedimiento. El Tribunal sélo tendra competencia para conocer de los puntos de la
controversia. Adoptara su propio procedimiento y podré por propia iniciativa designar los peritos
que estime necesarios. En todo caso, debera dar a las partes la oportunidad de presentar las
exposiciones en.audiencia.

El Tribunal fallara en derecho, basandose en los términos del Convenio, y pronunciard su fallo
aln en el caso de que alguna de las partes actte en rebeldia.

El fallo se hard constar por escrito y se adoptard con, por lo menos el voto concurrente de dos
miembros del Tribunal, vy deberé dictarse dentro del plazo aproximado de sesenta (60) dias a
partir de la fecha del nombramiento del Dirimente, a menos que el Tribunal determine que por
circunstancias especiales e imprevistas debe ampliarse dicho plazo, sera notificado a las partes
mediante comunicaciéon suscrita, cuando menos, por dos miembros del Tribunal, debera
cumplirse dentro del plazo de treinta (30) dias a partir de |a fecha de la notificacién, tendra merito
ejecutivo y no admitira recurso alguno.

Gastos. Los honorarios de cada arbitro seran cubiertos por la parte que lo hubiere designado y
los honorarios del Dirimente serdn cubiertos por ambas partes en igual proporcion. Antes de
constituirse el Tribunal, las partes acordaran los honorarios de las demas personas gque de mutuo
acuerdo convengan que deban intervenir en el procedimiento de arbitraje. Si el acuerdo no se
produjere oportunamente, el propio Tribunal fijard la compensacion que sea razonable para
dichas personas, tomando en cuenta las circunstancias. Cada parte sufragara sus costos en el
procedimiento de arbitraje, pero los.gastos del Tribunal seran sufragados por las partes en igual
proporcién. Toda duda respecto a la division de los gastos o0 a la forma en que deban pagarse,
sera resuelta sin ulterior recurso por el Tribunal.

Notificaciéon. Toda notificacién relativa al arbitraje o al fallo, sera hecha en la forma prevista en
este Articulo. Las partes renuncian a cualquier otra forma de notificacion.

Seccion 15.06 Nulidad Parcial.

Si alguna disposicién de este Contrato fuere declarada nula, invalida o inexigible en una
jurisdiccién determinada, tal declaratoria no anularg, invalidara o hard inexigible las demas
disposiciones de este Contrato en dicha jurisdiccion, ni afectara la validez y exigibilidad de dicha
disposicion y del Contrato en cualquier otra jurisdiccion.

Seccidn 15.07 Confidencialidad.

Todos los datos que sean proporcionados al BCIE o que éste obtenga de acuerdo con este Contrato,
seran conservados como informacién confidencial y no podran ser divulgados sin autorizacion del
Prestatario, salvo (i) la informacién que esté obligado el BCIE a facilitar, a las instituciones financieras
de las cuales el BCIE ha obtenido recursos para el financiamiento de este Contrato, o en
cumplimiento de sus politicas sobre confidencialidad o {ii) cuando asi lo solicite una autoridad
legalmente competente, justificando su necesidad y por los medios respectivos.

Y

ro
"l




o No. 2251

mentacidn de la Ley General de la Industria Eléctrica {LGIE) en Honduras

No obstante lo anterior, el Prestatario por medio del presente autoriza expresamente al

BCIE a compartir, revelar y/o divulgar informacién que sea proporcionada al BCIE por el Prestatario,
ya sea en forma previa o posterior a la suscripcién del presente Contrato o que el BCIE obtenga de
acuerdo con este Contrato, ya sea: (i) a cualquier banco o entidad financiera, ya sea nacional o
internacional, institucion financiera o agencia de exportacién, institucién multilateral y/o cualquier
institucion o agencia financiera nacional o internacional en relacién o conexién con una posible
cesion, traspaso, transferencia o participacién (o en cualquier otra forma o concepto permito por la
Ley aplicable) del financiamiento objeto del presente Contrato vy (ii) a cualquier buré de crédito,
incluyendo Dunn & Bradstreet, Equifax o cualquier otro buré de crédito, ya sea, localizado en la
jurisdiccion del Prestatario o fuera de dicha jurisdiccion.

Seccion 15.08 Constancia de Mutuo Beneficio.
Tanto el BCIE como el Prestatario manifiestan que las estipulaciones contenidas en el presente
Contrato son el resultado de negociaciones mutuas que favorecen y benefician a ambas partes.

Seccién 15.09 Fecha de Vigencia.

Este Contrato de Préstamo entrard en plena vigencia a partir de la fecha de su publicacién en el
Diario Oficial La Gaceta de la aprobacién del mismo por parte del Congreso Nacional de la
Republica de Honduras, siempre y cuando se hayan cumplido todas las aprobaciones,
autorizaciones o consentimientos que sean necesarios para su plena eficacia juridica.

Este Contrato estard vigente mientras subsista suma alguna pendiente de pago y terminara con
el pago total de toda suma adeudada al BCIE por parte del Prestatario.

Seccién 15.10 Aceptacion.

Las partes: El BCIE y el Prestatario, aceptan el presente Contrato, en lo que a cada una de ellas
concierne y lo suscriben en sefial de conformidad y constancia, en dos ejemplares de un mismo
tenor e igual fuerza obligatoria, uno para cada parte, en el lugar y fecha mencionados al principio de
este documento.

FIRMAS

PORELBCIE G CEPRE
DANTE ARIEL MOSSI REYERg, RCQ, ARNTONIO MIDENCE MILLA
Presidente Ejecutivo Sécrétario de Estado en el

Despacho de Finanzas

- ' 24
Y

e

CONFIDENCIAL E

Tt
5S¢
=
-




Iz Ley Genaral de lz indugtrie Elécirics (LG8 en Honduras

LISTA DE ANEXOS

Anexo A - Documentos de Autorizacion

Anexo B — Formado de Solicitud para el Primer Desembolso
Anexo C - Formato de Certificacion de Firmas

Anexo D — Formato de Opinidn Juridica

Anexo E — Condiciones y Disposiciones Especiales

Anexo F — Matriz de Acciones de Politica y Resultados de Desarrollo
Anexo G — Plan de Accion Ambiental

Anexo H —Integridad del Sector Publico

Anexo { — Condiciones Espaciales segin Fuentes de Recursos
Anexo J — Listado de Exclusiones

Anexo K - Formato de Recibo de Desembolso




ato de Préstamo No. 2251

D - Azoye sz implementacidn de & Ley General de la Industria Eléctrica (LGIE) an Honduras

ANEXO A — DOCUMENTOS DE AUTORIZACION

[Anexar el documento de autorizacidon del Prestatario de conformidad con las exigencias de la
legislacion local correspondiente a la Republica de Honduras]
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ANEXO B — FORMATO DE SOLICITUD PARA EL PRIMER DESEMBOLSO
[Lugar y Fecha]

Sefiores
Banco Centroamericano de Integracién Econdmica (BCIE)

Ref.: [Identificacién del Contrato de Préstamo]

Estimados Sefores:

Conforme a lo establecido en la Seccién 6.01 del Contrato de Préstamo suscrito el [fecha del
contrato] entre el Banco Centroamericano de Integracion Econdmica y la Republica de

, por este medio se solicita realizar el primer y Unico desembolso por la cantidad de
[ délares (USS ____)].

Los documentos exigidos de conformidad con la seccién 6.01 del Contrato de Préstamo, se
adjuntan a esta solicitud y estdn sujetos a la aceptacion del BCIE.

Los fondos deberén ser transferidos de acuerdo con las siguientes instrucciones de pago:

Beneficiario

Nombre de la cuenta
BIC Code (Si aplica)
Numero de Cuenta

Direccion

Referencia de la Transferencia
(Si aplica)

Banco del Beneficiario Banco Intermediario
Nombre Nombre

Direccion Direccion
SWIFT SWIFT
ABA ABA

No. de
Cuenta en el

Al
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Banco
Intermediario

El representante del prestatario por medio de la presente manifiesta:

a) Que alafecha ha cumplido y observado todas las obligaciones y requisitos contenidos en el
Contrato de Préstamo;

b) Que no ha adoptado resoluciéon alguna en relacién con el Préstamo, el Proyecto, los
documentos principales y/o los documentos legales de creacion que constituyan una
modificacion a dichas resoluciones y cualquier otra informacién que le haya proporcionado
al BCIE con anterioridad.

c) Que reconoce que el BCIE procede de buena fe con la modalidad de desembolso por medio
de pago directo a terceros, con base en esta solicitud.?

d) Que el beneficiario del desembolso no se encuentra vinculado con actividades de lavado de
dinero, financiamiento del terrorismo, sanciones, préacticas prohibidas u otros ilicitos, asi
como que los recursos del desembolso serdn utilizados solamente para los fines del
financiamiento otorgado por el BCIE y fines licitos, de acuerdo con sanas practicas en materia
de integridad y cumplimiento.?

e) Que libera al BCIE de cualquier responsabilidad, si derivado de la ejecucion de sus controles
internos en cualquiera de las etapas de la ejecucion del desembolso, se identifican elementos
de riesgo, a discrecion del BCIE, que suspendan o interrumpan el pago a favor del tercero.’

Atentamente,

Nombre:

Cargo:

1 Incluir Gnicamente cuando la modalidad del desembolso es pago directo a terceros.
2 Incluir Gnicamente cuando la modalidad del desembolso es pago directo a terceros.
3 Incluir Unicamente cuando la modalidad del desembolso es pago directo a terceros.

i
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ANEXO C — FORMATO DE CERTIFICACION DE FIRMAS DEL PRESTATARIO

DELEGACION DE AUTORIDAD

En mi caracter de Secretario (a) de Estado en el Despacho de Finanzas, nombrado (a) mediante

Acuerdo No. [ Jdel[  lde| ] de [20 __], emitido por la Secretaria de Estado en
los Despachos de Gobernacién y Justicia y con base al Decreto Legislativo No. [ ] de fecha
[ lde]| ] de [20__] que contiene la Ley Organica de Presupuesto, Decreto Legislativo

No.129 del 5 de Febrero do 1971, reformado mediante Decreto No.35 emitido por el Congreso
Nacional el 18 de Marzo de 1983, reformado mediante Decreto No.218-96 del 17 de Diciembre
de 1996 y publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” N0.28,148 del 30 de Diciembre de 1996, que
crea la Secretaria de Finanzas, otorgandome facultades para representar al Gobierno de la
Republica de Honduras en la ejecucion del Contrato de Préstamo No.[ ], suscritoel [___Jde
[ ]de 20 ], entre el BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA (BCIE),
en su condicién de Prestamista y el GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS en su condicion
de Prestatario del financiamiento hasta por un monto de [ ] DOLARES
DE NORTEAMERICA (USS ), fondos destinados a financiar la ejecucion del [*
.
En el marco de este Contrato de Préstamo, la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas,
se reserva la representatividad exclusiva para los siguientes conceptos:
(INCORPORAR LOS CONCEPTOS QUE DE ACUERDO CON LA LEY ORGANICA DE PRESUPUESTO Y
DEMAS NORMATIVA VIGENTE, SON DE REPRESENTATIVIDAD EXCLUSIVA DE LA SECRETARIA DE
FINANZAS.)
De conformidad al Articulo No.[ ] de la Ley Orgénica de Presupuesto, los funcionarios o
empleados de cualquier orden que con dolo, culpa o negligencia adopten resoluciones o realicen
actos con infraccion de las disposiciones de esta Ley serdn sujetos de la responsabilidad penal,
civil o administrativa que pudiera corresponder.
En vista de que [INCORPORAR NOMBRE DEL ORGANISMO EJECUTOR QUE SE TRATE], es la
Institucién responsable de la ejecucién del [“Programa "1, por este medio
Delego Autoridad en LOS SENORES [INCORPORAR NOMBRES COMPLETOS Y CARGOS] designados
como referente o referentes tnicos ante el BCIE; como representantes adicionales al suscrito
(a), para que puedan firmar en nombre y representacién del Gobierno de la Republica de
Honduras el tramite necesario y requerido para llevar a cabo la ejecucion del Programa antes
mencionado. '

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los [ ] dias del mesde [ ]delafio [20__]

[Nombre vy firma del titular de la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas]
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“La(s) firma(s) de los representante(s) adicional(es) autorizado(s) para efectos de
desembolso son las siguientes:
[INombre(s) y firma(s)]

La(s) firmas(s) de los representante (s} adicionales(es) autorizado(s) para efectos administrativos
son las siguientes:
[Nombre(s) y firma(s)]

4 BEg facultad de la Secretaria de Finanzas designar en conjunto o
separadamente los representantes adicionales.
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ANEXO D — FORMATO DE OPINION JURIDICA

Oficial Jefe de Pais Honduras

Banco Centroamericano de Integracion Econdmica
Apartado Postal 772

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

Estimados Sefiores:

Por medio de la presente me permito poner de su conocimiento que he actuado como
Procurador General de la Republica de Honduras, en conexién con las estipulaciones y
disposiciones contenidas en el contrato de préstamo No. [Nimero de préstamo] suscrito el dia
del mes de del afio ____, entre el Banco Centroamericano de Integracion
Econdmica (BCIE) y la Republica de Honduras (de ahora en adelante “El Prestatario”).

La presente opinién juridica es emitida de conformidad con lo estipulado en la Seccion seis punto
uno (6.01) del referido contrato.

Los términos.utilizados en el presente documento tendran el mismo sentido y.efecto que los
términos utilizados en el contrato de préstamo antes relacionado.

Con el propédsito de emitir esta opinidn juridica he revisado, entre otros documentos:

El contrato de préstamo debidamente firmado por las partes (identificadas a mi entera
satisfaccién), los documentos legales de creacion del Organismo Ejecutor otorgados por las
autoridades competentes de conformidad a la actividad principal del Organismo Ejecutor y otros
documentos relacionados con el contrato de préstamo cuya revisidn consideré necesaria o
conveniente para tales efectos.

Con fundamento en lo anteriormente expresado, me permito poner de su conocimiento lo
siguiente:

1. Existencia. El Prestatario es una persona juridica y el Organismo Ejecutor son érganos,
entidades, unidades u oficinas de caracter gubernamental u oficial creadas y validamente
existentes al amparo de las leyes de la Republica de Honduras.

2. Autorizacién. El Prestatario tiene facultades suficientes para: a) celebrar el contrato de
préstamo y demas documentos principales; y b) cumplir todas y cada una de sus
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obligaciones derivadas de dichos instrumentos, en los términos establecidos
en los mismos.

Decisiones. Las decisiones y actuaciones del Prestatario y del Organismo Ejecutor han sido
tomadas de conformidad con lo establecido en los Documentos Legales de Creacion y
demads normas de caracter general o especial que regulan sus actuaciones. Asimismo, la
celebracion del contrato de préstamo, el cumplimiento por parte del Prestatario de las
obligaciones a su cargo derivadas de estos documentos no se encuentra en violacion,
incumplimiento o conflicto con las mencionadas normas de caracter general o especial.

Representacién. Las personas que suscriben el contrato de préstamo, en nombre y
representacién del Prestatario, tienen plenas facultades, autorizaciones y poderes
suficientes para actuar con la representacidén que ostentan en dicho contrato de
préstamo, asi como para obligar al Prestatario en términos establecidos en el mismo.

Permisos y Licencias. Todas las autorizaciones, licencias, permisos, consentimientos,
concesiones o resoluciones similares de parte de las autoridades respectivas, nacionales
o municipales, de la Republica de Honduras que son relevantes para que el Organismo
Ejecutor pueda realizar sus actividades, se encuentran vigentes, o seran obtenidas
previamente a que deban requerirse para la ejecucion del Programa.

Garantias. El Prestatario ha constituido en respaldo del préstamo otorgado garantia
soberana de la Republica de Honduras.

Contratos. El contrato de préstamo ha sido debidamente autorizado por las autoridades
competentes y las obligaciones contenidas en el mismo constituyen obligaciones validas
y exigibles de conformidad con sus términos, de acuerdo con las leyes de la Republica de
Honduras.

Condiciones Medio Ambientales. No se tiene evidencia razonable de que exista ninguna
prohibicién, multa o penalidad de caracter medio ambiental exigible por parte de la
autoridad competente que pueda tener un cambio adverso significativo en la actividad y
operacién del Prestatario como consecuencia del incumplimiento de condiciones y
medidas medio ambientales.

Impuestos. El Gobierno de Honduras mantendra un control estricto sobre los usuarios de
este Contrato de Préstamo una vez que el Programa entre en ejecucién en el sentido de
cumplir con el pago de impuestos de conformidad con la legislacién vigente.

Cumplimiento de las Leyes. No existe incumplimiento de alguna ley, decreto, reglamento
o regulacién de la Republica de Honduras por parte del Prestatario.
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Esta opinion legal ha sido emitida en conexion con la lectura, analisis y revision de los
documentos anteriormente descritos y no podréa ser utilizada para ninglin otro proposito, mas
que con el consentimiento expreso y la previa autorizacion por escrito del Banco

Centroamericano de Integracién Econdmica (BCIE).

[Ciudad], a los dias del mes de del afio .

(Firma y Nombre del Procurador General)
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ANEXO E — CONDICIONES Y DISPOSICIONES ESPECIALES

I Condiciones Previas al Primer Desembolso.
Ademas de las condiciones previas al primer y Unico desembolso enumeradas en la
Seccidn 6.01 del presente Contrato, previamente al primer desembolso de los recursos
del préstamo dei BCIE, el prestatario deberd presentar y cumplir, a satisfaccion del Banco,
ademas de las condiciones usualmente requeridas para este tipo de operaciones, las
siguientes:

1. Ratificar por parte del Prestatario que la documentacion de soporte y justificativa que
compruebe el cumplimiento de las acciones previas contenidas en la Matriz de
Acciones de Politica y Resultados de Desarrollo, que se detallan a continuacion, se
encuentran vigentes o en su caso haber remitido al BCIE la actualizacién respectiva:

a) Eficiencia, sostenibilidad y calidad del sector eléctrico.

i.Regulador del sistema fortalecido y con capacidad de gestionar el mercado.

ji.La Comision Reguladora de Energia Eléctrica (CREE) aprobd el marco
regulatorio que habilita la puesta en marcha del mercado mayorista de
electricidad.

iii.La Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE) ha contratado una garantia
bancaria para respaldar las compras realizadas en el mercado de
oportunidad, por un monto proporcional suficiente a las compras previstas
en el mercado de oportunidad.

iv.El Gobierno ha iniciado el proceso de escision de la ENEE.

v.Mejorar la eficiencia y la viabilidad financiera de la ENEE.

vi.Mejorar la eficiencia y sostenibilidad del sector eléctrico.

b) Se orienta a la expansion de la cobertura, eficiencia energética y resiliencia al
cambio climatico.

i.El Operador dei Sistema (ODS) ha definido y la CREE ha aprobado el Plan de
Expansidn de la Red de Transmision.




ii. La ENEE ha comisionado la preparacién del Plan Quinquenal de
Negocios, para ampliar y modernizar los sistemas de distribucion, y por tanto
reducir las pérdidas técnicas.

iii. La Secretaria de Energia (SEN) ha definido un Plan de Accién para la
Elaboracion de una Politica de Acceso Universal a la Electricidad en Honduras,
y la SEFIN ha provisto los recursos necesarios para desarrollarlo.

H. Obligaciones Especiales de Hacer.

Ademds de las obligaciones de hacer descritas en el Articulo 9 del presente Contrato, el
Prestatario deberd cumplir con las siguientes obligaciones especiales:

1. Cuando corresponda, si transcurre mas de un (1) afio a partir de la fecha de aprobacion
del préstamo por el BCIE y aln no se ha realizado el primer vy Unico desembolso, a
solicitud y a satisfaccion del BCIE en el plazo que éste determine, el Prestatario debera
presentar informacién actualizada sobre la estabilidad macroeconomica en el pafs,
pudiendo aportar un analisis propio, del Banco Central, o realizado por algun otro
organismo financiero.

2. Hacer arreglos apropiados y satisfactorios con el BCIE para darle una adecuada
publicidad ala.OPD, cuando el BCIE lo considere conveniente.

3.  Proveer cualquier otra informacién que el BCIE requiera con relacion a este
financiamiento.

4. Durante la implementacién de la OPD, el prestatario y el BCIE, a solicitud de cualquiera
de las partes, intercambiaran valoraciones acerca del marco macroeconémico del
prestatario y el progreso alcanzado en la Matriz de Acciones de Politica y Resultados
de Desarrollo.

5. Informar al BCIE de cualquier situacién que pudiera tener un efecto en revertir los
objetivos de la Operacidn o cualquier accién de politica vinculada con la misma.

6. En atencién a la naturaleza de la OPD, la evolucién, resultado y mediciéon de los
indicadores, no traerd aparejado consigo un incumplimiento, una causal de
vencimiento anticipado o suspensién de desembolsos y por tanto no resulta aplicable
el incumplimiento cruzado.

7. Presentar la documentacion relacionada que el BCIE le requiera, de conformidad con
los formatos e instrucciones proporcionadas por éste, para el cumplimiento de las
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normas y politicas vigentes del Banco sobre la prevencién de lavado de
activos y otros ilicitos de similar naturaleza.

1. Obligaciones Especiales de no Hacer.

Ademds de las obligaciones de no hacer descritas en el Articulo 11 del presente Contrato,
no hay otras obligaciones especiales de no hacer.
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ANEXO F — MATRIZ DE ACCIONES DE POLITICA Y RESULTADOS DE DESARROLLO

OPD 1

Pilar A --- Eficiencia, sostenibilidad y calidad del sector eléctrico:

Impacro
1. Contar con un sector eléctrico eficiente y sostenible,
2.
3. Garantzar un mercado eléctrico operativo y conflable.

Promover un Sistema Eléctrico Eficiente y

o

N

Accion previa #1: Regulador del sistema fortalecido v con
capacidad de gesdonar un mercado: (a) El Congreso ha aprobado un
Decreto Legislativo que garantice la independencia del Regulador® v
¢} mismo ha sido publicado en La Gaceta. El Decreto deberd
asegurar: i) que la CREE reciba oportunamente el canon que por
concepto de regulacion estipula la LGIE, (i) que el personal de la
CREE no se rige por el régimen de servicio civil v (ii) yue la CREE
estara exenta del cumplimiento de las medidas de reduccion v
contencion del gasto que pueda promulgar el Poder Ejecutivo
mediante PCM u otros mecanismos.

FEridencia:

- Decrews Legislativo No. 61-2020 publicado en la Gacera
Oficial del Prestatario No. 353,274 del 5 de junio de 2020:
“Formlecimienro de la CREE”.

Disparadores indicativos de ta OPD 2

ostenible Reducir costo para aumentar competitividad y confiabilidad.
Contribuir con un sector eléctrico eficiente v sostenible, que no afecte negatvamente las finanzas publicas.
Apoyar el impulso a las empresas distribuidoras sostenibles brindando un servicio de calidad y confiable.

Disparador indicativo #1: (a) Que la CREE
certifique que tanto elia, como el ODS, han
recibido oportunamente todos los fondos que
v sus reglamentos; v (b) Que

les asigna la Lev s
la CREE certifique gue ha adoptado una

estructura organizacional adecuada para
cumplir con sus obligaciones, asi como un
plan de capacitacion para su personal, v que
ha iniciado ¢l proceso de contratacion del
personal que demanda esa estructura
organizacional.

Disparadores indicativos de la OPD 3

Impulsar un mercado mayotista de electricidad que garantiza cubrimiento de la demanda de energia a un costo eficiente.

Disparador indicativo #1: (a) Que la
CRI

el personal clave que requiere su

- demuestre que ha contratado odo

estructura organizacional y que ha habido
un sustancial avance en su plan de
capacitacion.

MNombre del indicador Linea base

La tarifa es establecida por

la CREE con

Meta

Si
(2022)

Accion previa #2: La CREE aprobo el marco regulatorio que
habilita la puesta en marcha del mercado mayorisia incluyvendo: (a)
Publicacion en La Gaceta v en el sitio web de la CREE de la
aprobacion de modificaciones al Reglamento de ta Lev v Reglimento
de Operacion del Mercado (ROM): la derogacion de las normativas
transitorias del mercado de oportunidad v 1a puesta en vigencia de
las disposiciones necesarias para que los consumidores calificados de
al menos 3 MW v los comercializadores puedan participar en el
mercado de oportunidad; v (b)Publicacion en La Gaceta v en el sitio
web de la CREE de la aprobacion de paquete prioritasio de 4

Disparador indicativo #2: (a) Publicacién
en La Gaceta v en o sitio web de la CRE
la aprobacion de 3 normas téenicas prioritarias

adicionales (potencia firma, liquidacion,
Inspeccion v verificacion; v (b) La ENEE ha
realizado licitacion publica internacional para
cubrir sus requerimientos de contratacion de -
capacidad v energia de acuerdo con el Plan

Indicativo de Expansion de la Generacion

preparado por el ODS,

Disparador indicativo #2: (a) La CREL
avala nota del ODS donde este le reporta
que el Mercado de Oportunidad estd
funcionando con base en las normas
téenicas del ROM. (b) La ENEE ha
suscrito los contratos resultantes de
licitacion publica internacional para cubtir
sus requerimientos de capacidad y
energia.

independencia, de acuerdo No
conla Lev v sus (2020)
reglamentos ¢

incorporando lo pertinente

del estudio del VAD.

Normatvas para iniciar la

operacion del mercado de 4
oportunidad aprobadas (2020)
(ntimeto).

Contratacion de 0
requerimientos de potencia (2020)

v energia (porcentaje).

ROM v 7
(2022)

100.0
(2022

5 Decreto incluye disposiciones que permiten a la CREE acceso inmediato y sin limitaciones a los recursos provenientes de la tasa regulatoria dispuesta en la Ley
General de Ia Industria Eléctrica, disposicion que los adscribe a la ley laboral y no a la ley de servicio civil, adscrita a la presidencia de la reptblica v excluida de cualquicr
medida vigente o futura de contencidn del gasto publico.

3 Modificacion al ROM que permita la habilitacion del mercado de oportunidad.
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Disparadores indicativos de la OPD 2

Disparadores indicativos de la OPD 3

Nombre del indicador

Linea base

Meta

normas técnicas derivadas det ROM (programacion de la operacion,
contratos, medicion comercial v mantenimientos) 6.
FEiridencia:
- Acuerdo CREE-073 nuevo Reglamento de la Ley General de
la Industria Eléctrica.
- Acuerdo CREE-074 Modificacion del ROM.
- Acuerdo CREE-075 Definicion de limite de Consumidor
Calificado.
- Acuerdo CREE-076 aprobacién de NT de Mantenimientos.
- Acuerdo CREE-077 aprobacion de NT de Programacion de
la Operacién.

e}

- Publicacion en el Diario Oficial [a Gacera de dichos acuerdos’.
- Carta CREE-ODS remitida a SEFIN del 1 de julio de 2020:
“NT de Medicion Comercial y NT de Contraros”.

Accion previa #3: La ENEE ha contratado una garantia bancaria
para respaldar las compras realizadas en el mercado de oportunidad,
por un monto proporcional suficiente a las compras previstas en el
mercado de opormunidad.
[=ridencia:
- Garanta Bancaria No. 2211520
- Oficio DE-ODS-122-VI1-2020 del 3 de julio de 2020 dirigido
a ENEE: “Aprobacion de Garantia Establecida por ENEE”.
- Acuerdo No. CI-ENEE-03-2020 del 3 de julio de 2020
dirigido a la Gerencia de Finanzas Corporativas de la ENEE:
“Pagos correspondientes al Mercado de Oportunidad™.

Accién previa #4: El Gobierno ha iniciado el proceso de escision
de la ENEE mediante las siguientes acciones (a) El Gobierno ha
establecido una Unidad Ejecutora (UE) mediante un PCM, con el
(b) El Gobierno ha
presentado los Términos de Referencia para proceder a contratar la

mandato de coordinar la escision ENER.

firma consultora que apoyard a la UE en el proceso de la escision de
la actividad de transmisidn,

Evidencia:
- Decreto Ejecutivo No. PCM 054-2020 publicado en la Gaceta
Oficial del Prestatario No. 35,285 del 6 de junio del 2020 con

Disparador indicativo #3: La CREE
evidencia, mediante reporte del ODS, que
la pardcipacion  en el mercado  de
oportunidad por los diferentes agentes es
liquidada oportunamente.

Disparador indicativo #4: (a) Inicio de las
actividades de la empresa de transmision
que surgié como resultado de la escision; y
(b) Contratacion de la firma consultora que
apoyard a la UE en la escisién de la
actividad de generacion.

Disparador indicativo #3: La CREE
evidencia, mediante reporte del ODS,
que la participacion en ¢l mercado de
oportunidad por los diferentes agentes
es liquidada oportunamente.

Disparador indicativo #4: (a) Inicio
de las actvidades de la empresa de
generacion que surgié como resultado
de la escision. (b) Contratacion de la
firma consultora que apoyard a la UE
en la escsion de la acuvidad de
distribucion.

Transacciones mensuales

son liquidadas en dempo v 0.0
forma, ¢n cumplimiento a la 2020y
norma técnica de

liquidaciones definida por el

ODS v aprobada por la

CREE (porcentaje).

Empresas de generacion,

transmision v disoibucion 0
derivadas de la separacion (2022)
de la ENEE operando en

forma independiente

(umero).

100.0
(2022)

4
(2022)

6 [l paquete de normas aprobado por CREL y puesto en vigencia ha sido preparado por el ODS (entre las que destacan: potencia firme, contratos, medicion comercy
liquidacion, servicios complementarios e inspeccion y verificacion), debidamente socializado con y aprobado por el comité de agentes. La aprobacion de este pag

de normas también incluird la derogacion de la norma técnica del mercado de oportunidad que provisoriamente fue emitda por la CREE.
7 La evidencia relacionada con la publicacién de los acuerdos en el Diario Oficial La Gaceta se ha condicionado previo a la

formalizacién del contratc de préstamo.
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el fin de crear la “Umdad Ejecutora del proceso de Escision
de la FEmpresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE)”.

- Oficio CI-ENEE-306-2020 del 3 de julio de 2020 dirigido a
SEFIN: “TdR escision de la transmision de la ENEE”.

- Oficio DGID-029-2020 del 3 de julio de 2020: “Carta de
compromiso SEFIN contar con no-objeciéon BCIE perfil UL
v TdR para la contraracion consultoria internacional”.

Ley Ganeral de e Industyia Elécivica {LGIEY en Honduras

Disparadores indicativos de la OPD 2

Disparadores indicativos de la OPD 3

Accion previa #5: Mejorar la eficiencia v viabilidad financiera de la
ENEE evidenciada por: (a) ENEE ha demostrado que ha

completado la auditoria externa correspondiente al ano 201007; (b)
SEFIN ha evidenciado, segun el cumplimiento de 1a LGIE, que no

existen nuevos atasos de las instituciones pablicas con ENEE en

sus pagos de la factura eléerrica durante ¢l primer trimestre del ano
2020; v {¢) SEFIN ha presentado un plan para que las instituciones
publicas puedan ponerse al dia en sus pagos de la factura eléetrica

romando en cuenta los obsraculos ocasionados por la crisis sanitaria,

Evidencia:

- O¥ficio CI-ENEE-278-2020 del 16 de junio de 2020 “PWC
Honduras: Informe de los Auditores Independientes v Estados
Financieros al 31 de diciembre 2017 ENEE”.

DGID-03-2020 del 30 de junio de 2020:

“Disposiciones Presupuestarias  relacionadas al  pago  de

- Circular

servicios publicos”.

- Oficio DGHD-28-2020 del 3 de julio de 2020: “Sancamiento de
las cuenras pendientes por cobrar por la prestacion del servicio
de energia eléctrica a las Insttuciones del Sector Pablico”.

Disparador indicativo #5: (a) Que Ia
ENEE presente los estados financicros
auditados para 2018 y 2019; (b) Que la
ENEE demuestre que ha mejorado su
eficiencia mediante ¢l incremento de la
relacion ingreso operativo/gasto operativo;
(¢) La SEFIN ha evidenciado, segin ¢l
cumplimiento de la LGIE, que no existen
nuevos atrasos de las instituciones publicas
con ENEE en pagos de la factura elécurica;
v (d) La SEFIN ha

implementado una normativa en la que se

formulado ¢

garantiza ¢l cumphmiento del pago por
servicio de energia eléctrica correspondiente
a las Instituciones del Sector Publico,
incluyendo supeditar la aprobacion de la
Cuota  de
regularicen su simacion, sin excepadn,

Compromiso,  hasta  que

efecruando  los potenciales  ajustes

presupuestarios  requeridos  para cumplic

con dichos pagos. Sobre una linea base 0.96
para el 2019, meta 2020 ¢s 104

- Disparador indicativo #5: (a) Que la
ENEE presente los estados financieros
auditados al 31 de diciembre del 2020.
() Que la ENEE demuestre que ha
mejorade su eficiencia mediante ¢l
incremento de la relacion  ingreso
opcrz\ti\'u/ gasto  operativo.  (¢) La
SEFIN ha evidenciado, segun o
cumplimicato de la LGIE, que no
existen  nuevos  amasos  de las

instituciones publicas con ENEE en

pagos de la factura eléctrica. (d) Ta

SEFIN ha formulado ¢ implementado

und normativa en la que se garantza ¢l

cumplimiento del pago por servicio de
energia eléctrica correspondiente a las

Publico,

incluvendo supeditar Ia aprobacion de

Instinaciones  del  Sector
la Cuota de Compromiso, hasta que
regularicen su situacion, sin excepeion,
efecuando  los  potenciales  ajustes

prcsupuc’starios quUL’[idl)S para

cumplir con dichos pagos. Sobre una
linea base 0.96 para el 2019, meta 2021
es 110,

Accion previa #6: Mejorar la eficiencia v sostenibilidad del sector
cléetrico mediante ¢l visto bueno por parte de la CREE v Ia
aprobacion por parte de la ENEE de los TdR para la contratacion
de consultores para preparar los estudios necesarios para ¢l nuevo
pliego tarifario, incluyendo el VAD.
Ervidencia:

- Acuerdo CREE

Prestatario No,

060 publicado en la Gaceta Oficial del
81 el 12 de junio de 2020: “I'érminos de

éetrica

referencia para que la Empresa Nacional de Energia
(ENFEE) contrate la firma que haga los estudios del €
Valor Agregado de Distibucion (VAD) v las wr
usuarios finales”.

culo del

as para

Disparador indicativo #6: (a) Consultores
han presentado a CREE v ENEE borrador
de informe de plicgo tarifario ¥ VAD. (b)
Los contratantes de EEH (COALIANSA,
EN

han instruido para que a todo consumidor

- ¢} fiduciario Banco Ficohsa), le

que  no  paga  su factura cléctrica

4)]7()rrunﬂmcn[c Ie

suspendido el
servicio, conforme al marco regulatorio v
nommatva vigente. (¢) La ENEE presenta
el reporte de la determinacion de los costos
del sistema de ransmision.

- Disparador indicativo #6: (1) La
CREE ha aprobado el nuevo pliego
tarifario con base en los estudios ¥
reporta la aplicacion por parte de las

distribuidoras; v (b) Las
empresas de  distribucion  existentes

demuestran  que  han reducido  las

5

pérdidas en 3 puntos porcentuales.

adicionales.

Nombre del indicador Linea base Meta
La ENEE cubre todos sus No Si
EAStos operativos v por lo (2020) (2022)
menos el 50.0" del
servicio de su deuda.

Nuevos pliegos tarifarios No Si
en vigencia. (2020) (2020)
T.()m_I de _pérdidns Qc 20.0 270
distribucion reducida (2020) 2020)

(porcentaje).



=

Contrave de

OGP0 - Apovo a e ementacion de s Loy General de 1s Indusivia Blécuica (LGIE] en Honduras

OPD 1 Disparadores indicativos de la OPD 2 Disparadores indicativos de la OPD 3 Nombre del indicador Linea base Meta
Pilar B --- Expansién de Ia cobertura, eficiencia energética y resiliencia al cambio climdtico
Impacto:
7. Contar con un sistemna elécttico eficiente competitivo y sostenible que permita la reduccion de las emisiones de carbono v una mayor participacion en las transacciones de energia eléctrica en el Mercado Eléetrico Regional
8. Aumentar la eficiencia, competitividad v sostenibilidad del sector eléctrico, asi como la reduccion de emisiones de carbono reflejada por la reduccion de pérdidas téenicas en el sistema de distrbucion.
9. La brecha de acceso se ha reducido, mejorando la calidad de vida de un considerable ntimero de personas y optimizando el uso de fuentes de energfa disponibles.
Accion previa #7: E1 ODS ha definido v la CREE ha aprobado ¢l - Disparador indicativo #7: Siguiendo el Disparador indicativo #7: (a) El Total de obras planificadas
Plan de Expansion de la Red de Transmision. Plan de Expansion de la Red de Gobierno ha concluido la construccion 2 entrar en operacion en el 0.0 100.0
Foridencia: Transmision, ¢l Gobierno ha contratado la de las obras prioritarias v las mismas s¢ . ao 2023 se encuentren (2020) (2022
5 . o construccion de las obras prioritarias. encuentran  en  operacion; v (b) contratadas segun ¢l plan
- Acuerdo CREE-027 del 27 de diciembre de 2019: “I).lnn de Siguiendo el Plan de Expansion de la de expansion de la
Expansidon  de la Red de Transmision  del  Sistema Red de Transmision, ef Gobierno ha  transmision.
Interconectado  Nactonal 2020 20197, Este Plan estd contratado 1a totalidad de las obras
publicado en el sitio el de ODS. planiticadas a entrar en operacion en
(hem:/ /wwwods.orghn/ pd £/ 2020/ Plan®e20de%20E s pansi 223,
ono20de®201a"020R ed" 0 20de™ 020 Transmision 2020%4,20-
$u202029.pdf).
Accion previa #8: La I3 ha comisionado la preparacion del - Disparador indicativo #8: La ENEE v Disparador  indicativo #8: Las  Obrasidenaficadas en el
Plan Quinquenal de Negocios, para ampliar y modernizar los CREE han aprobado el Plan Quinquenal cmpresas  de  distribucion han Plan Quinguenal de
sistemas de distribucion, v por tanto reducir las pérdidas téenicas. de Negocios para la  ampliacion v comenzado la implementacion de la Negocios para la 0.0 20.0
Fpidencia: modernizacion  de  los  sistemas de ampliacton v modernizacion  ampliacion y (2020) (2022)
disriibucion. recomendadas en el estudio. modernizacion de los
- Acuerdo CREE-060 publicado en la Gaceta Oficial del sistemas de distribucion se
Prestatario No. 35281 del 12 de junio de 2020: “Términos de han completado
referencia para que la Empresa. m Nacional de Energia (porcentaje).
Eléctrica (ENEE) contrate la firma que haga los estudios del
Calculo del Valor Agregado de Disuibucion (VAD) v las
tarifas para usuarios finales”.
Accién previa #9: La Secretaria de Energia (SEN) ha definido un - Disparador indicativo #9: (a) La SEN ha Disparador indicativo #9: (a) El Plan de acceso  ha
Plan de Accion para la elaboracion de una Politica de Acceso preparado la Politica Nacional de Acceso Gobierno ha asignado recursos para la aumentado la cobermara 0.0 200
Universal a la Electricidad en Honduras v un Plan de Acceso Universal a la Electricidad v ¢} Plan Integral implementacion del plan esuatégico  (porcentaje). (2020) (2022)

Universal a la Electiicidad para Centros Educatvos y de Salud en

Zonas Remotas de Honduras, v la SEFIN ha provisto los recursos
necesarios para desarrollarlo.
Fridencia
- Oficio 194-2020-SEN-DM de remision a SEFIN del 29 de
junio de 2020 “Plan de Accion para la Elaboracion de una
Politica de Acceso Universal a la Electricidad en Honduras”.
- Oficio No 097-DGP-AL del 3 de julio de 2020 “Asignacion
presupuestania solicitada”

de  Acceso Universal  para Centros
Educativos v Centros de Salud y un plan
estratégico  para su  implementacion
gradual; (b) La ENEE y la SEN ha
preparado Plan  Estratégico de Acceso
Universal a la Electicidad (PEAUE); v (¢)
La SEN ha preparado v ¢l Congreso ha
aprobado  un  Marco  legal para  la

electrificacion social.

para  proveer acceso  a  Cenuos
educativos v centros de salud v su
mmplementacion ha alcanzado avances

sustanciales;

(b) Plan estratégico de

acceso  universal a la electricidad
(PEAUE) en proceso de
implementacion con avances
sustanciales.
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ANEXO G — PLAN DE ACCION AMBIENTAL Y SOCIAL

Matriz de Nivel de Intensidad

Nombre de la Intervencion: gg?&i?;: Implementacion de la Ley General de la Industria Eléctrica (LGIE) en
Cliente: Republica de Honduras

Pais: Republica de Honduras

Sector Institucional: Sector Publico Soberano

Subsector: Operacion de Politicas de Desarrollo (OPD)

Plan: Sector Financiero - Medio

Buena

(3)

|

Intermedia

(2}

Baja
1)

Capacidad del prestatario de manejar
riesgos ambientales y sociales

Intermedio

3 (2)

Categoria de Riesgo de las Acciones Previas

Nivel de Intensidad
del Plan de Accién
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Recomendaciones

No.

Brecha

Accion

Entregables

Gestiébn Ambiental vy

Social

En virtud que el Prestatario, por intermedio de las

instituciones correspondientes del sector publico, se
encuentra implementando medidas para la mitigacion de los
potenciales riesgos ambientales y sociales que suponen una
reestructuracion  del  sector

procedimientos de consulta publica

eléctrico, asi como,
y participacién
ciudadana para el establecimiento de nuevos esquemas de
generacién, transmisién y comercializacién de la energia, se
recomienda continuar con: (i) la implementacién de los
elementos anteriormente mencionados; (if) la actualizacién
periddica de los requerimientos ambientales y sociales para
el sector eléctrico; y (iii) el establecimiento de controles para
cautelar los riesgos ambientales y sociales que puedan surgir
en el mediano y largo plazo como resultado residual de la
implementacién de las Acciones Previas. Lo anterior en

concordancia con la legislacion nacional.

El Prestatario, a través de la Secretaria de Estado en el Despacho de Energia
(SEN) y en coordinacién con otras instituciones del sector publico segin
corresponda, en caso de propiciarse modificaciones en los requerimientos
ambientales y sociales asociados a la reestructuracion del sector eléctrico,
de consulta publica y/o
participacion ciudadana, debera remitir al BCIE copia de estos.

incluyendo avances en procedimientos
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Seguimiento al Plan de Accion

Persona r "qui g

. ‘ fasponsable de Nombre Arquitecta Vera Matute Cano

la ejecucion del Plan de

Accién . o . . .
Cargo Directora Unidad de Responsabilidad Ambiental y Social
Institucién Secretarfa de Estado en el Despacho de Energia (SEN)

Método de informe de | El Prestatario, a través de la Secretaria de Estado en el Despacho de Energia (SEN) y en coordinacién con otras instituciones del sector
seguimiento por parte del | piblico segin corresponda, en caso de propiciarse modificaciones en los requerimientos ambientales y sociales asociados a la
cliente al BCIE reestructuracién del sector eléctrico, incluyendo avances en procedimientos de consuita publica y/o participacién ciudadana, debera

remitir al BCIE copia de estos.

Cuestionario SIEMAS

Frecuencia del informe al Una Unica vez transcurrido un (1) aio del tltimo desembolso con recursos del BCIE, sin que pasen dos (2) afios de este.
BCIE

e
ey




ANEXO H — INTEGRIDAD SECTOR PUBLICO
A. Contrapartes y sus Relacionados:

Todas las personas naturales o juridicas que participen o presten servicios en proyectos u
operaciones dirigidas al sector publico, ya sea en su condicién de oferentes, prestatarios,
subprestatarios, organismos ejecutores, coordinadores, supervisores, contratistas,
subcontratistas, consultores, proveedores, beneficiarios de donaciones (y a todos sus
funcionarios, empleados, representantes y agentes), asi como cualquier otro tipo de
relacién andloga, en adelante referidos como Contrapartes y sus Relacionados, deberan
abstenerse de realizar cualquier acto o accion que se enmarque o pueda catalogarse como
Practica Prohibida conforme lo establece el literal (B) del presente Anexo.

B. Practicas Prohibidas:

El BCIE ha establecido un Canal de Reportes como el mecanismo para denunciar e investigar
irregularidades, asi como la comision de cualquier Préactica Prohibida, en el uso de los
fondos del BCIE o de los fondos administrados por éste.

Para efectos del presente contrato, entiéndase por Practicas Prohibidas las siguientes:

i Practica Fraudulenta: Cualquier hecho u omisién, incluyendo la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberadamente o por negligencia, engafie o intente
engafiar a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra indole,
propio o de un tercero o para evadir una obligacion a favor de otra parte.

ii. Practica Corruptiva: Consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, de manera directa o
indirecta, algo de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

iii.  Practica Coercitiva: Consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar
o causar dafio, de manera directa o indirecta, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar en forma indebida las acciones de una parte.

iv.  Practica Colusoria: Acuerdo realizado entre dos 0 mas partes con la intencién de
alcanzar un propésito indebido o influenciar indebidamente las acciones de otra
parte.

V. Practica Obstructiva: Consiste en: (a) deliberadamente destruir, falsificar, alterar u
ocultar pruebas materiales para una investigacién, o hacer declaraciones falsas en las
investigaciones, a fin de impedir una investigacion sobre denuncias de practi
corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias; y/o amenazar, acosar o inti o
cualquiera de las partes para evitar que ellas revelen el conocimiento qug'
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sobre temas relevantes para la investigacion, o evitar que siga adelante la
investigacién, o (b) emprender intencionalmente una accién para impedir
fisicamente el ejercicio de los derechos contractuales de auditoria y acceso a la
informacidn que tiene el BCIE.

Declaraciones y Obligaciones de las Contrapartes:

La(s) Contraparte(s) trasladard(n) a sus Relacionados (subprestatarios, organismos
ejecutores, coordinadores, supervisores, contratistas, subcontratistas, consultores,
proveedores, oferentes, beneficiarios de donaciones y similares) las siguientes
declaraciones debiendo establecer las mismas de forma expresa en la documentacion
contractual que rija la relacidn entre la(s) Contraparte(s) con sus Relacionado(s). Lo anterior
sera aplicable a operaciones financiadas con recursos del BCIE o administrados por este,
con el fin de prevenir que éstos incurran en la comisién de Practicas Prohibidas,
obligdndose tanto la Contraparte como sus Relacionados a acatar las acciones y decisiones
que el BCIE estime pertinentes, en caso de comprobarse la existencia de cualesquiera de
las Practicas Prohibidas descritas en el literal (B) del presente Anexo.

Declaraciones Particulares de las Contrapartes

Las Contrapartes declaran que:

i. Conocen el Canal de Reportes del BCIE, como un mecanismo para denunciar e
investigar irregularidades o la comision de cualquier Practica Prohibida en el uso de
los fondos del BCIE o de los fondos administrados por éste.

ii. Conservaran todos los documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el BCIE por un periodo de diez (10) afios, contados a partir de la
finalizacion del presente contrato.

iii. A la fecha del presente contrato no se ha cometido de forma propia ni través de
relacionados (funcionarios, empleados, representantes y agentes) o como cualquier
otro tipo de relacion andloga, en Practicas Prohibidas.

iv.  Toda la informacion presentada es veraz y por tanto no ha tergiversado ni ocultado
ningln hecho durante los procesos de elegibilidad, seleccién, negociacion, licitacion
y ejecucion del presente contrato.

V. Ni ellos, ni sus directores, funcionarios, su personal, contratistas, consultores y
supervisores de proyectos (i) se encuentran inhabilitados o declarados por una
entidad como inelegibles para la obtencién de recursos o la adjudicacién de contratos
financiados por cualquier otra entidad, o (ii) declarados culpables de delitos
vinculados con Practicas Prohibidas por parte de la autoridad competente.

CONFIDENCIAL EXTERN
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vi.  Ninguno de sus directores y funcionarios ha sido director, funcionario o accionista de
una entidad (i) que se encuentre inhabilitada o declarada inelegible por cualquier otra
entidad, (ii) o haya sido declarado culpable de un delito vinculado con Practicas
Prohibidas por parte de la autoridad competente.

Obligaciones de las Contrapartes

Son obligaciones de las Contrapartes las siguientes:
i No incurrir en ninguna Préctica Prohibida en los programas, proyectos u operaciones
financiados con fondos propios del BCIE o fondos administrados por éste.

ii. Reportar durante el proceso de seleccion, negociacion y ejecucién del contrato, por
medio del Canal de Reportes, cualquier irregularidad o la comision de cualquier
Practica Prohibida relacionada con los proyectos financiados por el BCIE o con los
fondos administrados por éste.

iii.  Reembolsar, a solicitud del BCIE, los gastos o costos vinculados con las actividades e
investigaciones efectuadas en relacién con la comisién de Practicas Prohibidas. Todos
los gastos o costos antes referidos deberdn ser debidamente documentados,
obligdndose a reembolsar los mismos a solo requerimiento del BCIE en un periodo no
mayor a noventa (90) dias naturales a partir de la recepcion de la notificacién de
cobro.

iv.  Otorgar el acceso irrestricto al BCIE o sus representantes debidamente autorizados
para visitar o inspeccionar las oficinas o instalaciones fisicas, utilizadas en relacién
con los proyectos financiados con fondos propios del BCIE o administrados por éste.
Asimismo, permitirdn y facilitaran la realizacion de entrevistas a sus accionistas,
directivos, ejecutivos o empleados de cualquier estatus o relacién salarial. De igual
forma, permitiran el acceso a los archivos fisicos y digitales relacionados con dichos
proyectos u operaciones, debiendo prestar toda la colaboracion y asistencia que
fuese necesaria, a efectos que se ejecuten adecuadamente las actividades previstas,
a discrecién del BCIE.

V. Atender en un plazo prudencial las consultas relacionadas con cualquier, indagacion,
inspeccién, auditoria o investigacién proveniente del BCIE o de cualquier
investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente designado, ya sea por
medio escrito, virtual o verbal, sin ningtn tipo de restriccion.

vi.  Atendery observar cualquier recomendacion, requerimiento o solicitud emitida por
el BCIE o a cualquier persona debidamente designada por éste, relacionada coge”
cualesquiera de los aspectos vinculados a las operaciones financiadas por el BC «<51J
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Las Declaraciones y Obligaciones efectuadas por las Contrapartes contenidas en este literal
C son veraces y permaneceran en vigencia desde la fecha de firma del presente contrato
hasta la fecha en que las sumas adeudadas en virtud del mismo sean satisfechas en su
totalidad.

Proceso de Auditoria e Investigacion:

Previamente a determinarse la existencia de irregularidades o la comisidn de una Practica
Prohibida, e! BCIE se reservara el derecho de ejecutar los procedimientos de auditoria e
investigacidn que le asisten pudiendo emitir una notificacién administrativa derivada de los
andlisis, evidencias, pruebas, resultados de las investigaciones y cualquier otro elemento
disponible que se relaciona con el hecho o Practica Prohibida.

Recomendaciones:

Cuando se determine la existencia de irregularidades o la comisidon de una Practica
Prohibida, el BCIE emitira las recomendaciones que se enumeran a continuacion, sin que
sean limitativas. Lo anterior, sin perjuicio de que el BCIE tenga la facultad de denunciar el
caso correspondiente a las autoridades locales competentes:

i.  Emisién de una amonestacion por escrito.
ii.  Adopcién de medidas para mitigar los riesgos identificados.
iii.  Suspension de desembolsos.
iv.  Desobligacién de recursos.
v.  Solicitar el pago anticipado de los recursos.

vi.  Cancelar el negocio o la relacion contractual.
vii.  Suspension de los procesos o de los procedimientos de contratacién.
viii.  Solicitud de garantias adicionales.

ix.  Ejecucion de fianzas o garantias.
x.  Cualquier otro curso de accidon aplicable conforme el presente contrato.

Lista de Contrapartes Prohibidas:

El BCIE podrd incorporar a las Contrapartes y sus Relacionados en la Lista de Contrapartes
Prohibidas que, para tal efecto, ha instituido. La inhabilitacion de forma temporal o

permanente en dicha Lista de Contrapartes Prohibidas serd determinada caso por caso por
el BCIE.

El BCIE otorgara a las contrapartes y sus relacionados la oportunidad para presentar sus
argumentos de descargo, a través de la realizacién de un procedimiento administrativo.
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Este Anexo forma parte integral del presente contrato, por lo que la Contraparte
acepta cada una de las disposiciones aqui estipuladas.




en Honduras

ANEXO | — CONDICIONES ESPECIALES SEGUN FUENTE DE RECURSOS

Por no estar contemplado para el presente financiamiento la utilizacién de fuentes de recursos
externos del BCIE, no se aplicard a este Contrato de Préstamo condiciones especiales de ninguna
naturaleza bajo este Anexo, asi como, no resultard aplicable el pago de comisién especifica
alguna proveniente de fuente externa de recursos.

3
)
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ANEXO J - LISTADO DE EXCLUSIONES

El BCIE no considerara solicitudes y, en consecuencia, no financiarad operaciones, programas o
Proyectos relacionados con:

A. Produccién o actividades que impliquen alguna forma de trabajo forzoso perjudicial o que
constituya explotacion de menores.

B. Produccién de cualquier producto o comercio en cualquier actividad considerada ilegal
en la legislacién o en los reglamentos del pais receptor de los recursos financieros o en

convenios o acuerdos internacionales.

C. Produccién o comercio de armas y municiones u otras actividades relacionadas con la
industria bélica.

D. Juegos de azar, casinos y empresas equivalentes.

E. Comercio en fauna o flora silvestre o productos de fauna o flora silvestre protegida por
legislaciones nacionales o internacionales.

F. Produccidn o comercio de materiales radiactivos.
G. Produccién o comercio de fibras de asbestos no protegidas o uso de las mismas.

H. Operaciones de explotacién comercial de bosques o compra de equipo de explotacion
forestal para su utilizacion en bosques tropicales primarios himedos.

I.  Produccién o comercio de productos que contengan bifenilos policlorados.

J. Produccién o comercio de productos farmacéuticos sujetos a eliminacidon gradual o
prohibicidn internacional.

K. Produccién o comercio de plaguicidas o herbicidas o cualquier agroquimico sujetos a
eliminacién gradual o prohibicién internacional.

L. Produccion o comercio de sustancias que agotan la capa de ozono sujetas a eliminacién
gradual o prohibicion internacional.

M. Pesca de enmalle y deriva en el medio marino con redes de mas de 2.5 km. de largo.

ilegales.
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0. Actividades que, por su naturaleza, resulten contrarias a la Politica Ambiental del BCIE o
del pais en donde se realice la operacion.

P. Actividades que, por su naturaleza, resulten contrarias a los principios éticos y morales
consagrados en el Cédigo de Etica del BCIE y sus normas complementarias.
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ANEXO K - FORMATO DE RECIBC DE DESEMBOLSO

[Membrete del Prestatario]

RECIBO

POR USS

Recibimos del Banco Centroamericano de Integracion Econdmica (BCIE), la cantidad de |

dolares (USS )], en concepto del [nimero de desembolso] desembolso con cargo al
Contrato de Préstamo suscrito el [fecha del préstamo] y conforme a la solicitud de desembolso
de fecha [fecha de la solicitud de desembolso].

Y para constancia, se firma el presente en la ciudad de Tegucigalpa, Republica de Honduras, a los
[fecha en palabras].

Nombre:
Cargo:
(Sello y Firma)
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